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9

Gevaar! - Handleiding lezen om het letselrisico te verminderen

@®

Voorzichtig! Draag een gehoorbeschermer. Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

©

Voorzichtig! Draag een veiligheidsbril. Vonken die tijdens het werk ontstaan of splinters, spanen en
stof die uit het toestel ontsnappen kunnen leiden tot zichtverlies.

>

Enkel voor gebruik in droge ruimten

O

Beschermingsniveau Il
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Gevaar!

Bij het gebruik van toestellen dienen enkele
veiligheidsmaatregelen te worden nageleefd om
lichamelijk gevaar en schade te voorkomen. Lees
daarom deze handleiding / veiligheidsinstructies
zorgvuldig door. Bewaar deze goed zodat u de in-
formatie op elk moment kunt terugvinden. Mocht
u dit toestel aan andere personen doorgeven,
gelieve dan deze handleiding / veiligheidsins-
tructies mee te geven. Wij zijn niet aansprakelijk
voor ongevallen of schade die te wijten zijn aan
niet-naleving van deze handleiding en van de vei-
ligheidsinstructies.

1. Veiligheidsaanwijzingen

De overeenkomstige veiligheidsinstructies vindt u
in de bijgaande brochure.

Waarschuwing!

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzin-
gen, plaatjes en technische gegevens, waar-
van dit elektrisch gereedschap is voorzien.
Nalatigheden bij de inachtneming van de vol-
gende instructies kunnen een elektrische schok,
brand en/of ernstige verwondingen veroorzaken.
B alle veiligheidsi ucties en aanwij-
zingen voor de toekomst.

2. Beschrijving van het gereedschap
en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het apparaat
(afbeelding 1)

1. Bithouder

2.Lamp

3. Omschakelaar links/rechtsloop

4. Aan/Uit-schakelaar

5. Laadcontrolelamp

6. Laadaansluiting

7.Lader

8. Laadkabel

2.2 Leveringsomvang

Gelieve de volledigheid van het artikel te contro-
leren aan de hand van de beschreven omvang
van de levering. Indien er onderdelen ontbreken,
gelieve u dan binnen 5 werkdagen na aankoop
van het artikel te wenden tot ons servicecenter of
tot het verkooppunt waar u het apparaat heeft ge-
kocht, en leg een geldig bewijs van aankoop voor.
Gelieve daarvoor de garantietabel in de service-

informatie aan het einde van de handleiding in

acht te nemen.

* Open de verpakking en neem het toestel
voorzichtig uit de verpakking.

© Verwijder het verpakkingsmateriaal alsmede
verpakkings-/transportbeveiligingen (indien
aanwezig).

* Controleer of de leveringsomvang compleet
is.

* Controleer het toestel en de accessoires op
transportschade.

* Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het
verloop van de garantieperiode.

Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn

geen speelgoed voor kinderen! Kinderen mo-

gen niet met plastic zakken, folies en kleine
spelen! Er inslik- en verstik-

kingsgevaar!

® Accu-schroevendraaier
* Lader

* Laadkabel

*  Originele handleiding

* Veiligheidsinstructies

3. Reglementair gebruik

De accuschroevendraaier is geschikt voor het
indraaien en losdraaien van schroeven.

De machine mag slechts voor werkzaamheden
worden gebruikt waarvoor ze bedoeld is. Elk
ander verder gaand gebruik is niet reglementair.
Voor daaruit voortvioeiende schade of verwon-
dingen van welke aard dan ook is de gebruiker/
bediener, niet de fabrikant, aansprakelijk.

Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overe-
enkomstig hun bestemming niet geconstrueerd
zijn voor commercieel, ambachtelijk of industrieel
gebruik. Wij geven geen garantie indien het ge-
reedschap in ambachtelijke of industriéle bedrij-
ven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt
gebruikt.
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4. Technische gegevens

Voeding motor: ..
Nullast-toerental:
rechts- / links draaiend:
Laadspanning accu: .
Laadstroom accu:

Netspanning lader:

100-240 V ~ 50-60 Hz

Laadtijd: 3-5 uur
Capaciteit van de accu ... ,5 Ah
Accutype: Li-lon
Gewicht : 0,4 kg
Gevaar!

Geluid en vibratie
De geluids- en vibratiewaarden werden bepaald
volgens EN 62841.

Geluidsdrukniveau L, ........c.c.cccoooeen 57,3 dB(A)
Onzekerheid K , ... ...3dB
Geluidsvermogen L, .68,3dB(A)
Onzekerheid K, «.oooiiniiniiiiis 3dB

Draag een gehoorbeschermer.
Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

Totale vibratiewaarden (vectorsom van drie
richtingen) bepaald volgens EN 62841.

Schroeven zonder klopfunctie
Trillingsemissiewaarde ah < 2,5 m/s?
Onzekerheid K = 1,5 m/s?

De opgegeven totale trillingsemissiewaarden en
de vermelde geluidsemissiewaarden zijn geme-
ten volgens een genormaliseerde testprocedure
en kunnen worden gebruikt om elektrische ge-
reedschappen onderling te vergelijken.

De opgegeven totale trillingsemissiewaarden en
de vermelde geluidsemissiewaarden kunnen ook
worden gebruikt voor een voorlopige inschatting
van de belasting.

Waarschuwing:

De trillings- en geluidsemissies kunnen tijdens de
inzet van het elektrisch gereedschap afwijken van
de vermelde waarden, afhankelijk van de manier
waarop het wordt gebruikt, en met name van wat
voor soort werkstuk wordt bewerkt.

Beperk de geluidsontwikkeling en vibratie tot

een minimum!

* Gebruik enkel intacte toestellen.

* Onderhoud en reinig het toestel regelmatig.

© Pas uw manier van werken aan het toestel
aan.

* Overbelast het toestel niet.

© Laat het toestel indien nodig nazien.

© Schakel het toestel uit als het niet wordt ge-
bruikt.

* Draag handschoenen.

Voorzichtig!

Restrisico’s

Er blijven altijd restrisico’s over ook al wordt

dit elektrisch gereedschap naar behoren be-

diend. Volgende gevaren kunnen zich voordo-
en in verband met de bouwwijze en uitvoe-
ring van dit elektrisch gereedschap:

1. Longletsels indien geen gepaste stofmasker
wordt gedragen.

2. Gehoorschade indien geen gepaste gehoor-
beschermer wordt gedragen.

3. Schade aan de gezondheid die voortvloeit
uit hand-arm-trillingen indien het toestel lang
zonder onderbreking wordt gebruikt of niet
naar behoren wordt gehanteerd en onder-
houden.

5. Voor inbedrijfstelling

Gevaar!

Lees zeker de volgende instructies voordat u uw

accuboorhamer in gebruik neemt:

1. Laad het accupack enkel m.b.v. de bijgelever-
de lader.

2. Enkel intacte en gepaste schroeverbits ge-
bruiken.

3. Bij het schroeven in muren en wanden dient
u die op verborgen stroom-, gas- en waterlei-
dingen te controleren.
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6. Bediening

6.1 Accu laden (fig. 2)

De accu is beschermd tegen diepe ontlading. Het
gereedschap wordt door een geintegreerde be-
schermingsschakeling automatisch uitgeschakeld
zodra de accu is ontladen. De bithouder zal in dit
geval niet meer draaien.

is het aan te bevelen enkel in stilstand van draai-
richting te veranderen. Als de schuifschakelaar
zich in de tussenstand bevindt is de AAN/UIT-
schakelaar geblokkeerd.

6.3 AAN/UIT-schakelaar (fig. 3, pos. 4)

Druk op de AAN/UIT-schakelaar om de ac-
cuschroevendraaier in te schakelen. Om het
gereedschap uit te schakelen laat u de AAN/UIT-

Aanwijzing! Bedien de Aan/Uit-sch niet
meer als de veiligheidsschakeling het apparaat
heeft uitgeschakeld. Dit kan schade aan de accu
tot gevolg hebben.

Vergelijk of de netspanning vermeld op het
typeplaatje overeenkomt met de beschikbare
netspanning. Verbind de USB stekker type A (8a)
van de laadkabel (8) met de lader (7). Steek de
lader in de contactdoos en verbind de USB stek-
ker type micro B (8b) van de laadkabel (8) met de
laadaansluiting (6) van de accu-schroevendraaier.

De laadcontrolelamp (5) brandt nu rood. Dit
signaleert dat de accu wordt opgeladen. Na het
laden brandt de laadcontrolelamp groen.

Aanwijzing! Tijdens het laden kan de handgreep
wat warm worden, dat is echter normaal.

Mocht het laden van de accu niet mogelijk zijn,

controleer dan

e of op het stopcontact de netspanning voor-
handen is

e of een perfect contact aan de laadcontacten
van de lader voorhanden is.

Indien het laden van de accu altijd nog niet moge-
lijk is, stuur dan

® delader

® ende schroevendraaier

naar onze klantenservice.

In het belang van een lange levensduur van de
accu is het raadzaam om op tijd voor het herladen
van de accu te zorgen. Dit is in ieder geval nodig
wanneer u vaststelt dat het vermogen van de ac-
cuschroevendraaier achteruitgaat.

6.2 Draairichtingsschakelaar (fig. 3, pos. 3)
Met de schuifschakelaar boven de AAN/UIT-
schakelaar kunt u de draairichting van de accu-
schroevendraaier instellen en het gereedschap
beveiligen tegen ongewild inschakelen. U kunt
kiezen tussen links en rechts draaiend. Om een
beschadiging van de transmissie te voorkomen

sct gewoon terug los.

6.4 LED-licht (afbeelding 3, pos. 2)

Het LED-licht (2) maakt mogelijk om de schroef-
plaats te verlichten als er niet voldoende licht is.

Het LED licht brandt automatisch, zodra de Aan/
Uit-schakelaar (4) wordt geactiveerd.

6.5 Ver van gereedschap (fig. 4)
Waarschuwing! Breng bij alle werkzaamheden
(zoals verwisselen van gereedschap, onderhoud
enz.) op de accuschroevendraaier de draai-
richtingsschakelaar naar zijn tussenstand.

Steek de bit (a) de bithouder (1) in.

Om de bit (a) te verwijderen, trek u hem de bit-
houder (1) terug uit.

6.6 Schroeven:

Gebruik best zelfcentrerende schroeven (b.v.
Torx, kruiskopschroeven) die een veilige werkwi-
jze verzekeren. Let er wel op dat de gebruikte bit
en de schroef qua vorm en grootte bijeenpassen.

7. Reiniging, onderhoud en
bestellen van wisselstukken

Gevaar!
Trek voor alle schoonmaakwerkzaamheden de
netstekker uit het stopcontact.

7.1 Reiniging

© Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventila-
tiespleten en het motorhuis zo veel mogelijk
vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij
lage druk schoon.

© Hetis aan te bevelen het toestel direct na elk
gebruik te reinigen.

* Reinig het toestel regelmatig met een vochti-
ge doek en wat zachte zeep. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen; die zouden de
kunststofcomponenten van het toestel kun-
nen aantasten. Let er goed op dat geen water
in het toestel terechtkomt. Door binnendrin-
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gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

7.2 Onderhoud
In het toestel zijn er geen andere te onderhouden
onderdelen.

7.3 van

Gelieve bij het bestellen van wisselstukken vol-
gende gegevens te vermelden:

* Type van het toestel

*  Artikelnummer van het toestel

© Ident-nummer van het toestel

*  Wisselstuknummer van het benodigd stuk
Actuele prijzen en info vindt u terug onder
www.isc-gmbh.info

8. Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om
transportschade te voorkomen. Deze verpakking
is een grondstof en bijgevolg herbruikbaar of kan
naar de grondstofkringloop worden teruggevo-
erd. Het toestel en zijn accessoires bestaan uit
diverse materialen, zoals b.v. metaal en kunststof.
Defecte toestellen horen niet thuis in het huisvuil.
Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen
dient het naar een geschikte verzamelplaats te
worden gebracht. Als u geen verzamelplaats kent
gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

9. Opbergen

Bewaar het toestel en de accessoires op een
donkere, droge en vorstvrije plaats die voor
kinderen ontoegankelijk is. De optimale opberg-
temperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar
het elektrische gereedschap in de originele ver-
pakking.

04.09.2019 14:44:09
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Enkel voor EU-landen
Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EG op afgedankte elektrische en elektronische toestellen en
omzetting in nationaal recht dienen afgedankte elektrische gereedschappen afzonderlijk te worden ver-
zameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v. het toestel terug te sturen, mede te
werken bij de behoorlijke recyclage in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor een verwijdering als bedoeld in de
wetgeving in zake recyclage en afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestellen
gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische componenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren van de producten, geheel of ge-
deeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van iSC GmbH.

Technische wijzigingen voorbehouden

-10-
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Service-informatie

Wij werken in alle landen die in het garantiebewijs zijn genoemd, samen met competente servicepart-
ners, wier contactgegevens u kunt afleiden uit het garantiebewijs. Deze staan voor alle diensten zoals
reparatie, het verschaffen van wisselstukken of slijtdelen of voor de aankoop van verbruiksmaterialen te
uwer beschikking.

U moet er rekening mee houden dat bij dit product de volgende delen onderhevig zijn aan een slijtage
door gebruik of een natuurlijke slijtage, resp. dat de volgende delen nodig zijn als verbruiksmaterialen.

Categorie Voorbeeld
Slijtstukken* Boorhouder, Accu
Verbruiksmateriaal/verbruiksstukken* Bit-inzetstukken/boren
Ontbrekende onderdelen

* niet verplicht bij de leveringsomvang begrepen!

Bij gebreken of defecten verzoeken wij u om de fout te melden op het internet onder www.isc-gmbh.info.
Gelieve te zorgen voor een nauwkeurige beschrijving van de fout en daarbij in elk geval de volgende
vragen te beantwoorden:

* Heeft het toestel reeds eenmaal gewerkt of was het vanaf het begin defect?

* Isuiets opgevallen voordat het defect zich voordeed (symptoom v6or het defect)?

*  Welke foutieve werkwijze vertoont het toestel volgens u (hoofdsymptoom)?
Beschrijf deze foutieve werkwijze.

11 -
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Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Mocht dit apparaat echter ooit

niet naar behoren functioneren, spijt dit ons ten zeerste en vragen u zich te wenden tot onze service-

dienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs. Wij staan ook graag telefonisch tot uw dienst via
het vermelde servicetelefoonnummer. Voor eisen in verband met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden zijn uitsluitend gericht aan de gebruikers, d.w.z. natuurlijke personen die
dit product niet in het kader van hun ambachtelijke noch van een andere zelfstandige activiteit willen
gebruiken. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantieprestaties, die de hieronder ge-
noemde fabrikant kopers van zijn nieuwe apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie.
Uw wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor
u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een door u aangekocht nieuw apparaat

van de hieronder genoemde fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of productiefout,
en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke gebreken aan het apparaat of de vervan-
ging ervan.
Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet ontworpen zijn voor com-
mercieel, ambachtelijk of industrieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake, als
het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, ambachtelijke of industriéle bedrijven werd
ingezet of aan een daarmee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van de montagehandleiding of op
grond van ondeskundige installatie, als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing
(zoals bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stroomsoort) of niet-inachtneming
van de onderhouds- en veiligheidsvoorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.

- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskundige toepassingen (zoals bijv. over-
belasting van het apparaat of de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), binnen-
dringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv. zand, stenen of stof, transportschade),
gebruik van geweld of als gevolg van externe invioeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt te herleiden tot slijtage als gevolg
van gebruik, en als gevolg van normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 24 maanden en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat.
Garantieclaims dienen voor het verloop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen van garantieclaims na verloop van
de garantieperiode is uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot een
verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor
het apparaat of voor eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter
plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

5. Gelieve om een garantieclaim in te dienen het defecte apparaat aan te melden onder: www.isc-
gmbh.info. Houd het aankoopbewijs of een ander bewijs van uw aankoop van het nieuwe apparaat
bij de hand. Apparaten die zonder bijhorende bewijzen of zonder typeplaatje worden teruggestuurd,
worden op grond van de ontbrekende mogelijkheid om het apparaat toe te kennen uitgesloten van
de garantieprestatie. Valt het defect van het apparaat binnen onze garantieprestatie, dan bezorgen
wij u per omgaande een gerepareerd of nieuw apparaat terug.

Uiteraard staan wij ook tot u dienst om, mits betaling van de kosten, defecten van het apparaat te ver-
helpen die buiten de garantieomvang vallen. Te dien einde stuurt u het apparaat aan ons serviceadres
op.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen wordt verwezen naar de beperkingen
van deze garantie conform de service-informatie van deze handleiding.

-12-
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9

Peligro! - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesgo de sufrir dafios

@®

Cuidado! Usar proteccion para los oidos. La exposicion al ruido puede ser perjudicial para el oido.

©

Cuidado! Llevar gafas de proteccién. Durante el trabajo, la expulsién de chispas, astillas, virutas y
polvo por el aparato pueden provocar pérdida de vista.

>

Utilizar inicamente en espacios secos

O

Clase de proteccion Il
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Peligro!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o dafios. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacion
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato
aterceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

1. Instrucciones de seguridad

Encontrard las instrucciones de seguridad corres-
pondientes en el prospecto adjunto.

jAviso!

Leer todas las instrucciones de seguridad,
indicaciones, ilt i y los datos técni-
cos con los que esta provista esta herrami-
enta eléctrica. El incumplimiento de las instruc-
ciones indicadas a continuacion puede provocar
descargas eléctricas, incendios y/o dafios graves.
Guardar todas las instrucciones de seguri-
dad e indicaciones para posibles consultas
posteriores.

2. Descripcion del aparato y
volumen de entrega

2.1 Descripcion del aparato (fig. 1)
Alojamiento portatornillo

Lampara

Conmutador marcha izquierda/derecha
Interruptor ON/OFF

Piloto de control de carga

Conexion de carga

Cargador

Cable de carga

ONO O AON =

2.2 Volumen de entrega

Sirviéndose de la descripcion del volumen de
entrega, comprobar que el articulo esté completo.
Si faltase alguna pieza, dirigirse a nuestro Ser-
vice Center o a la tienda especializada mas cer-
cana en un plazo maximo de 5 dias laborales tras
la compra del articulo presentando un recibo de
compra valido. A este respeto, observar la tabla

de garantia de las condiciones de garantia que se

encuentran al final del manual.

©  Abrir el embalaje y extraer cuidadosamente
el aparato.

* Retirar el material de embalaje, asi como los
dispositivos de seguridad del embalaje y para
el transporte (si existen).

* Comprobar que el volumen de entrega esté
completo.

* Comprobar que el aparato y los accesorios
no presenten dafios ocasionados durante el
transporte.

* Sies posible, almacenar el embalaje hasta
que transcurra el periodo de garantia.

Peligro!

iEl aparato y el material de embalaje no son
un juguete! jNo permitir que los nifos jue-
guen con bolsas de plastico, laminas y pie-
zas pequenas! jRiesgo de ingestion y asfixia!

*  Atornillador inaldmbrico

* Cargador

® Cable de carga

© Manual de instrucciones original
® Instrucciones de seguridad

3. Uso adecuado

El atornillador con bateria ha sido disefiado para
apretar y soltar tornillos.

Utilizar la maquina sélo en los casos que se indi-
can explicitamente como de uso adecuado. Cual-
quier otro uso no sera adecuado. En caso de uso
inadecuado, el fabricante no se hace responsable
de dafos o lesiones de cualquier tipo; el respon-
sable es el usuario u operario de la maquina.

Tener en consideracioén que nuestro aparato no
estd indicado para un uso comercial, industrial o
en taller. No asumiremos ningun tipo de garantia
cuando se utilice el aparato en zonas industria-
les, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

-14-
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4. Caracteristicas técnicas

Alimentacion de tensién de motor:
Velocidad marcha en vacio:
Marcha derecha-izquierda:
Tension de carga bateria:
Corriente de carga bateri:
Tension de red cargador: ..100-240 V ~ 50-60 Hz
Tiempo de carga: .. 3-5 horas

Capacidad de la bateria. ...1,5Ah
Tipo de bateria: ..........cccoeveererenennnd iones de litio
Peso: 0,4 kg

Peligro!

Ruido y vibracién

Los valores con respecto al ruido y la vibracion se
determinaron conforme a la norma EN 62841.

Nivel de presién acustica LpA 57,3 dB(A)

Imprecision KpA ...3dB
Nivel de potencia acustica L, 68,3 dB(A)
Imprecision K,,,, - .3dB

Usar proteccion para los oidos.
La exposicion al ruido puede ser perjudicial para
el oido.

Los valores totales de vibracion (suma de vec-
tores en las tres direcciones) se determinaron
conforme a la norma EN 62841.

Atornillado sin percusion
Valor de emisién de vibraciones ah < 2,5 m/s?
Imprecision K = 1,5 m/s?

Los valores totales de vibracion indicados y el ni-
vel de emisién de ruidos indicado se han calcula-
do conforme a un método de ensayo normalizado
y se pueden utilizar para comparar una herrami-
enta eléctrica con otra.

Dichos valores se pueden utilizar también para
valorar provisionalmente la carga.

Aviso:

Las emisiones de vibraciones y ruidos pueden
diferir de los valores indicados durante el uso real
de la herramienta eléctrica en funcién del modo
en el que se utiliza la misma, especialmente del
tipo de pieza que se mecaniza.

iReducir la emision de ruido y las vibracio-

nes al minimo!

* Emplear sélo aparatos en perfecto estado.

* Realizar el mantenimiento del aparato y limpi-
arlo con regularidad.

* Adaptar el modo de trabajo al aparato.

No sobrecargar el aparato.

* Encaso necesario dejar que se compruebe
el aparato.

* Apagar el aparato cuando no se esté utilizan-
do.

® Llevar guantes.

Cuidado!

Riesgos residuales

Incluso si esta herramienta se utiliza adecua-

damente, siempre existen riesgos residuales.

En funcién de la estructura y del disefio de

esta herramienta eléctrica pueden producir-

se los siguientes riesgos:

1. Lesiones pulmonares en caso de que no se
utilice una mascarilla de proteccién antipolvo.

2. Lesiones auditivas en caso de que no se utili-
ce una proteccion para los oidos adecuada.

3. Dafios a la salud derivados de las vibracio-
nes de las manos y los brazos si el aparato
se utiliza durante un largo periodo tiempo, no
se sujeta del modo correcto o si no se realiza
un mantenimiento adecuado.

5. Antes de la puesta en marcha

Peligro!

Antes de la puesta en marcha del taladro per-

cutor a bateria, es preciso leer las siguientes

advertencias:
Cargar la bateria exclusivamente con el car-
gador que se suministra adjunto.

2. Utilizar nicamente taladros y puntas por-
tatornillo adecuados y en perfecto estado.

3. Al atornillar en paredes y muros, compruebe
que no exista ninguin cable de electricidad,
asi como ninguin conducto de gas ni de agua
ocultos.

-15-
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6. Manejo

6.1 Carga de la bateria (fig. 2)

La bateria esta protegida contra una descarga
total. Un circuito de proteccion integrado descon-
ecta el aparato de forma automatica cuando la
bateria esta descargada. En este caso, el aloja-
miento portatornillos deja de girar.

iAdvertencia! Dejar de pulsar el interruptor ON/
OFF cuando el circuito de proteccion haya de-
sconectado el aparato. Podria dafar la bateria.
Comprobar que la tensién de red coincida con

la especificada en la placa de identificacion del
aparato. Conectar el enchufe USB tipo A (8a)

del cable de carga (8) al cargador (7). Enchufar
el cargador a la toma de corriente y conectar el
enchufe USB tipo Micro B (8b) del cable de carga
(8) a la conexion de carga (6) del atornillador
inaldambrico.

El piloto de control de carga (5) se ilumina en co-
lor rojo. Esto indica que la bateria se esta cargan-
do. Una vez finalizada la carga, el piloto cambia al
color verde.

Advertencia! Es posible que el mango se cali-
ente durante el proceso de carga, lo que resulta
normal.

En caso de que no sea posible cargar la bateria,

comprobar que

® exista tension de red en el enchufe

® exista buen contacto entre los contactos de
carga del cargador.

En caso de que todavia no fuera posible cargar la
bateria, rogamos enviar,

® el cargador

* yelatornillador

a nuestro servicio de asistencia técnica.

Para prolongar la duracion de la bateria debera
recargarla siempre a tiempo. Hacerlo es impres-
cindible también en cuanto se detecta que dismi-
nuye el rendimiento del atornillador.

6.2 Interruptor de inversion de marcha

(fig. 3/pos. 3)
Con el interruptor deslizante situado sobre el in-
terruptor ON/OFF puede ajustar el sentido de giro
del atornillador con bateria y asegurar el atornil-
lador contra una conexién involuntaria. Se puede
elegir entre giro a la izquierda y giro a la derecha.
Con el fin de evitar que se dafe el engranaje, el

sentido de giro sélo se debera cambiar cuando
la herramienta se haya detenido por completo.
Cuando el interruptor deslizante se encuentre en
la posicién media se bloqueara el interruptor ON/
OFF.

6.3 Interruptor ON/OFF (fig. 3 / pos. 4)

Pulsar el interruptor On/Off para conectar el ator-
nillador de bateria. Para detenerlo, volver a soltar
el interruptor On/Off.

6.4 Luz LED (fig. 3/pos. 2)

La luz LED (2) ilumina los puntos de trabajo en
caso de que no haya suficiente luz natural.
Laluz LED se enciende automaticamente en cu-
anto se pulsa el interruptor ON/OFF (4).

6.5 Cambio de herramienta (fig. 4)

Aviso! Al realizar cualquier tipo de trabajo (p. €j.,
cambio de herramienta; mantenimiento; etc.),
colocar el interruptor de inversién de marcha del
atornillador en la posicién central.

Insertar el portatornillos (a) en su alojamiento (1).
Para quitarlo, volver a extraer el portatornillos (a)
de su alojamiento (1).

6.6 Tornillos:

Utilizar preferentemente tornillos con autocentraje
(p. €j., Torx, ranura en cruz), puesto que garanti-
zan seguridad en el trabajo. Asegurarse de que
coincida la forma y el tamafo del portatornillos y
del tornillo.

7. Mantenimiento, limpieza y pedido
de piezas de repuesto

Peligro!
Desenchufar siempre antes de realizar algun tra-
bajo de limpieza.

7.1 Limpieza

* Reducir al maximo posible la suciedad y
el polvo en los dispositivos de seguridad,
las rendijas de ventilacion y la carcasa del
motor. Frotar el aparato con un pafo limpio o
soplarlo con aire comprimido manteniendo la
presion baja.

* Serecomienda limpiar el aparato tras cada
uso.

© Limpiar el aparato con regularidad con un
pafio himedo y un poco de jabén blando. No
utilizar productos de limpieza o disolventes ya
que se podrian deteriorar las piezas de pla-
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stico del aparato. Es preciso tener en cuenta
que no entre agua en el interior del aparato.

Si entra agua en el aparato eléctrico existira

mayor riesgo de una descarga eléctrica.

7.2 Mantenimiento
No hay que realizar el mantenimiento a mas
piezas en el interior del aparato.

7.3 Pedido de piezas de recambio:

Al solicitar recambios se indicaran los datos si-
guientes:

© Tipo de aparato

* No. de articulo del aparato

* No. de identidad del aparato

* No. del recambio de la pieza necesitada.
Encontrara los precios y la informacién actual en
www.isc-gmbh.info

8. Eliminacion y reciclaje

El aparato esta protegido por un embalaje para
evitar dafios producidos por el transporte. Este
embalaje es materia prima y, por eso, se puede
volver a utilizar o llevar a un punto de reciclaje. El
aparato y sus accesorios estan compuestos de

diversos materiales, como, p. ej., metal y plastico.

Los aparatos defectuosos no deben tirarse a la
basura doméstica. Para su eliminacion adecu-
ada, el aparato debe entregarse a una entidad
recolectora prevista para ello. En caso de no
conocer ninguna, sera preciso informarse en el
organismo responsable del municipio.

9. Almacenamiento

Guardar el aparato y sus accesorios en un

lugar oscuro, seco, protegido de las heladas e
inaccesible para los nifios. La temperatura de
almacenamiento 6ptima se encuentra entre los
5y 30 °C. Guardar la herramienta eléctrica en su
embalaje original.

-17-
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Sélo para paises miembros de la UE
No tirar herramientas eléctricas en la basura casera.

Segun la directiva europea 2012/19/CE sobre aparatos usados electrénicos y eléctricos y su aplicacién
en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recojerse por separado y eliminarse de modo ecoldgi-
co para facilitar su posterior reciclaje.

Alternativa de reciclaje en caso de devolucion:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucién, esta obligado a reciclar ade-
cuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se puede entregar el aparato usado a un centro
de reciclaje que trate la eliminacion de residuos respetando la legislacion nacional sobre residuos y

su reciclaje. Esto no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que
acompanan a los aparatos usados.

Solo esta permitido copiar la documentacion y documentos anexos del producto, o extractos de los
mismos, con autorizacion expresa de iSC GmbH.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas

-18-
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Informacioén de servicio

En todos los paises mencionados en el certificado de garantia disponemos de distribuidores compe-
tentes cuyos datos de contacto podran consultar en dicho certificado. Dichos distribuidores estan a su
disposicion para cualquier asunto relacionado con el servicio como reparacion, suministro de piezas de

repuesto y desgaste, o con respecto a los materiales de consumo.

Es preciso tener en cuenta, que las siguientes piezas de este producto se someten a desgaste natural
o provocado por el uso o que se necesitan las siguientes piezas como materiales de consumo.

Categoria

Ejemplo

Piezas de desgaste*

Portabrocas, Bateria

Material de consumo/Piezas de consumo*

Adaptadores portatornillos/brocas

Falta de piezas

*ino tiene por qué estar incluido en el volumen de entregal

En caso de deficiencia o fallo, rogamos que lo registre en la pagina web www.isc-gmbh.info. Describa

exactamente el fallo y responda siempre a las siguientes preguntas:

* ¢Hafuncionado el aparato en algiin momento o estaba defectuoso desde el principio?
* ;Lehallamado algo la atencién antes de surgir el fallo (indicio antes del fallo)?
*  ;Qué fallo de funcionamiento le parece que presenta el aparato (indicio principal)?

Describa ese fallo en el funcionamiento.

-19-
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£ |
Certificado de garantia

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, lamentariamos que

este aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro servicio

de atencién al cliente en la direccion indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantia. Con
mucho gusto le atenderemos también telefénicamente en el nimero de servicio indicado a continuaci-
6n. Para hacer valido el derecho de garantia, proceda de la siguiente forma:

1. Estas condiciones de garantia van dirigidas exclusivamente a los consumidores, es decir, personas
naturales que no desean emplear este producto en el marco de su actividad comercial ni auténo-
ma. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante
abajo mencionado se compromete a otorgar, de manera adicional a la garantia legal, a los compra-
dores de sus nuevos aparatos. Las prestaciones de garantia que le corresponden conforme a ley
no se ven afectadas por la presente. Nuestra prestacion de garantia es gratuita para usted.

2. Lagarantia se extiende exclusivamente a defectos en un aparato nuevo adquirido por usted del
fabricante abajo mencionado, ocasionados por fallos de material o de produccion, y esta limitada,
segun nuestra eleccion, a la reparacion de los defectos o al cambio del aparato.

Es preciso tener en consideracion que nuestro aparato no esta indicado para un uso comercial,
industrial o en taller. Por lo tanto, no procederd un contrato de garantia cuando se utilice el aparato
dentro del periodo de garantia en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

3. Nuestra garantia no cubre:

- Dafios en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una
instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. €j., conexién a una
tension de red o corriente no indicada) o la no observancia de las disposiciones de mantenimiento
y seguridad o por la exposicion del aparato a condiciones anormales del entorno o por la falta de
cuidado o mantenimiento.

- Dafios en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobre-
carga del aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), introduccién de cuerpos
extranos en el aparato (como, p. €j., arena, piedras o polvo, dafios producidos por el transporte),
uso violento o influencias externa (como, p. ej., dafios por caidas).

- Dafos en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o produ-
cido por el uso.

4. Elperiodo de garantia es de 24 meses y comienza en la fecha de la compra del aparato. El derecho
de garantia debe hacerse valido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de
dos semanas una vez detectado el defecto. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el
plazo de garantia. La reparacion o cambio del aparato no conllevara ni una prolongacion del plazo
de garantia ni un nuevo plazo de garantia ni para el aparato ni para las piezas de repuesto monta-
das. Esto también se aplica en el caso de un servicio in situ.

5. Para hacer efectivo su derecho a garantia, registre su aparato defectuoso en: www.isc-gmbh.info.
Tenga a mano el recibo de compra o cualquier otro comprobante que acredite la compra del apa-
rato nuevo. La garantia no cubre aquellos aparatos que se envien sin el comprobante pertinente
o sin la placa de identificacion puesto que resulta dificil clasificarlos del modo correspondiente. Si
nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido en el aparato, recibira de inmediato un
aparato reparado o nuevo de vuelta.

Naturalmente, también solucionaremos los defectos del aparato que no se encuentren comprendidos
0 ya no se encuentren comprendidos en la garantia, en este caso contra reembolso de los costes. Para
ello, envie el aparato a nuestra direccion de servicio técnico.

Para piezas de desgaste, de repuesto y falta de piezas nos remitimos a las limitaciones de esta garantia
conforme a la informacion de servicio de este manual de instrucciones.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

@®

Huomio! Kayté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

©

Huomio! Kayté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakokyvyn menetyksen.

>

Laite on tarkoitettu kéytettavaksi vain kuivissa tiloissa

O

Suojaluokka Il

-21-

Anl_TE_SD_3_6_1_Li_SPK9-2.indb 21 04.09.2019 14:44:10



Vaara!

Laitteita kéytettdesséa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje / nama turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusméaéraykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa séhko-
tyokalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua séhkoéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéaréykset ja oh-
jeet myohempaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Palaistukka

Lamppu

Kiertosuunnan vaihtokytkin V/O
Pé&aélle-/pois-katkaisin
Latauksen merkkivalo
Latausliitanta

Latauslaite

Latausjohto

ONOOAON =

2.2 Toimituksen siséltd
Tarkasta téssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on taysiméaarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
®  Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

FIN

* Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

* Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

*  Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!
Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osil

uhkaa I- ja tukehtumi: a!
©  Akkuruuvinvaannin

© Latauslaite

* Latausjohto

®  Alkuperéiskayttéohjeen kdannos
.

Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkuruuvinvaannin soveltuu kaytettavaksi ruuvien
kiristamiseen ja irroittamiseen.

Konetta saa kayttéa ainoastaan sille m:
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylitt:
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kéyttéjé eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavéksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

-02.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: .
Joutokéayntikierrosluku .
Kierto vasemmalle-oikealle:

Akun kapasiteetti

Akkutyyppi: ........
Paino:

Vaara!

Melu ja térind

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Aénen painetaso L,
Mittausvirhe Kop e
Adnen tehotaso L,
Mittausvirhe K, ...

57,3 dB(A)

Kayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Ruuvinvaanto ilman iskua
Tarinanpaastoéarvo ah < 2,5 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarinén kokonaispaéstoarvot ja annetut
melunpaastoarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niita voidaan kayttda sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkétyokaluun.

Annettuja tarinan paastoéarvoja ja annettuja me-
lunpaéstoarvoja voidaan kayttaa myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Tarina- ja melupaastét voivat poiketa annetuista
arvoista sahkotyokalua kaytettédessa tositilan-
teessa, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkéatyyppista tyostokappaletta
kasitellaan.

FIN

Rajoita melt hdollisim-

man véhaisiksi!

ot ja térina

© Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

* Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Ala ylikuormita laitetta.

* Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

* Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

* Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jaamaériski. Taman sahkaotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kéyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
késivarren tarinésta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sita ei késitella ja huolleta

ysten mukaisesti.

5. Ennen kaytto6nottoa

Vaara!

Lue ndma ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-

vaantimesi kayttéonottoa:

1. Lataa akkusarja ainoastaan mukana toi-
mitetulla latauslaitteella.

2. Kaéyta ainoastaan moitteettomia, sopivia ru-
uvinvaantopaloja.

3. Ruuvatessa seiniin ja muureihin tulee tutkia,
onko niissa piilossa olevia sé&hké-, kaasu- tai
vesijohtoja.

6. Kayttd

6.1 Akun lataaminen (kuva 2)

Akku on suojattu latauksen taydelliselta tyhje-
nemiselté. Integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen automaattisesti, kun akku on tyhjentynyt.
Palaistukka ei tdssa tapauksessa pyodri enda.

Viite! Ala paina paalle-/pois-katkaisinta enaa sen
jalkeen kun suojakytkenta on sammuttanut lait-
teen. Se saattaa vahingoittaa akkua.

Tarkasta, etta tyyppikilvessa annettu verkkojan-
nite vastaa kaytettavissé olevaa verkkojannitetta.
Liité latausjohdon (8) USB-A-pistoke (8a) lataus-
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laitteeseen. Tydnné latauslaite pistorasiaan ja liita
latausjohdon (8) USB-micro-B-pistoke (8b) akku-
ruuvaimen latausliitantaan (6).

Latauksen merkkivalo (5) palaa nyt punaisena.
Tama ilmoittaa, etta akku ladataan. Kun lataus
on paattynyt, niin latauksen merkkivalo muuttuu
vihreaksi.

Viite! Lataamisen aikana kahva saattaa lammeta
hieman, mutta tdma on aivan tavallista.

Jos akun lataaminen ei onnistu, ole hyva ja tar-

kasta,

e onko pistorasiassa verkkojannitetta

© ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sé latauslaitteeseen.

Jos akun lataaminen ei vielakaan onnistu, ole
® hyvajalaheta

* latauslaitteen

® seka ruuvinvaannin

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akun elinkaari olisi mahdollisimman pitka,
tulee se aina ladata uudelleen riittavan ajoissa.
Lataaminen on joka tapauksessa tarpeen, kun
huomaat akkuruuvinvaantimen tehon heikkene-
van.

6.2 Kiertosuunnan valintakytkin

(kuva 3/nro 3)
Péaalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
liukukatkaisimella voit s&&taa akkuruuvinvaanti-
men kiertosuunnan seké estéé akkuruuvinvaanti-
men tahattoman kaynnistymisen. Voit valita kier-
tosuunnan vasemmalle tai oikealle. Vaihteiston
vahingoittumisen valttdmiseksi saa kiertosuuntaa
vaihtaa vain laitteen ollessa pysahdyksisséa. Jos
liukt isin on keski Nossa, niin paélle-/
pois-katkaisinta ei voi toimentaa.
6.3 Péaalle-/pois-katkaisin (kuva 3/nro 4)
Kaynnisté akkuruuvinvaannin painamalla le-/
pois-katkaisinta. Pysayta se paastamalla paalle-/
pois-katkaisin jélleen irti.

6.4 LED-lamppu (kuva 3/nro 2)

LED-lampun (2) avulla voit valaista ruuvauskoh-
dan, kun valaistusolosuhteet ovat epaedulliset.
LED-lamppu syttyy automaattisesti heti kun paal-
le-/pois-katkaisin (4) toimennetaan.

6.5 Tydkalun vaihto (kuva 4)

Varoitus! Aseta kaikkien toimien (esim. tyoka-
lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin keskiasentoon.

FIN

Tyénna haluttu pala (a) palaistukkaan (1).
Poista pala (a) jalleen vetamalla se ulos palaistu-
kasta (1).

6.6 Ruuvinvaénto:

Kayta parhaiten itsekeskittyvia ruuveja (esim.
torx- tai ristikantaruuveja), koska ne takaavat tur-
vallisen tydskentelyn. Huolehdi siité, etta kaytetty
pala ja ruuvi sopivat yhteen muotonsa ja kokonsa
puolesta.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus

© Pidéa suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahépaineisella paineilmalla.

* Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

© Puhdista laite saannéllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle pdase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisaa séhkoiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitédén huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

© Laitteen tyyppi

© Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

© Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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8. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaalei kuten esim. r llista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista hévittdmista varten. Jos
et tieda, missa on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sahkétyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
valliseen kierratykseen.

Kierréatysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etté
hanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostépoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
valineita, joissa ei ole sé&hkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I0ydat takuutodistuksesta. Heidén kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytosté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Poranistukka, Akku

Kéayttdmateriaali / kayttéosat*

Palat/poranterat

Puuttuvat osat

* el valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme iimoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

©  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Miké mielestési on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,
tuotteemme lapikéyvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantyméan teknisen asiakas-
palvelumme puoleen kéyttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvittmme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat

madraykset:
1. N&ma takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkilité, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéa pienteolli kuin mut kaan itsenéi: & ammatinharjoitul Nama

takuuehdot saatelevat taydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaréisiin takuusuoritus-
vaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut naihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminly6nnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ymparistoolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maéréaysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttdmien liitostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee my&s paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostondyttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meille lahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
métté.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enaa kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttéosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdman takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb! - ANA yMEHbLUEHWA ONAaCHOCTKU MNONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
3KcnayaTaunu

@®

OCTOPOH(HO! MCI'IOJ“:3yﬁTe CpeAacTBa 3aluTbl cayxa. BOSAGHCTBMG Lyma MOXEeT BbI3BaTb NOTEPIO
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OcTopomHo! Ucnonb3yiiTe 3alUTHbIE OYKU. Bo3HMKalOWMe BO BpeMsA paboTbl UCKPbI MK
BblENAIOLMECH U3 YCTPOMCTBA OGOMKM, OMU/IKK 1 Mblb MOTYT MOBPEAUTL OpraHbl 3pEHUSA.

>

TonbKo AN1A NCNOSIb30BaHUA B CYyXMX NOMELLEHNAX

O

Hnacc sawmtsb! Il
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OnacHocTb!

Mpn MCnonb30BaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cob6/oaaTh onpeaesieHHble Npasitia TEXHUKN
6e30nacHOCTM /15 TOro, YTO6bI M36erarb
TpaBM W NPeAOTBPaTUTL yLiep6. MoaTomy
BHUMATENbHO npoqmai/'rre HacTosAlee
PYKOBOZCTBO MO SKCMyaTauum / yKasaHus no
TexH1Ke 6e30MacHOCTM NOHOCTbIO. XpaHuTe
UX B HAAEHHOM MecTe AN11 Toro, 4TO6bl UMETH
HEOoBXoA1MYI0 MHOPMAaLMIO, KOrAa OHa
noxazo6utca. Ecaun Bol faete ycTpoicTso
APYTUM AR NOMb30BAHWA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
9TO PYKOBO/ACTBO M0 9KCMyaTaumun / yasaHus
no TexHWKe 6esonacHocTh. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI 1 YiLEep6,
KOTOpble 6blI1 NOAYHEeHbI N NPUYUHEHDI

B pesy/ikTaTe HeCOG/IOfeHUA YKasaHuit

9TOro PpyKOBOACTBA W yKa3aHMit N0 TeXHUKe
6e30macHoCTH.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTU

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWA M0 TEXHWUKE
6esonacHoCcTn HaxXxoAATCA B NPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

Mpepynpempexue!

O3HaKOMbTECh CO BCEMU YKa3aHUAMM Mo
TeXHUKe HOCTH, MHCTPYKL|

U306p Y Tex

XapaKTepUCTMKaMU, KOTOpble NpuJiaraloTca
K JaHHOMY 3/1eKTPUYECKOMY MHCTPYMEHTY.
HeTo4Hoe cobnoaeHne yrasaHui,
COAEPIKALLMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLUM,
MOET NPMUBECTU K NOPAKEHUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, MOMapy U (MN1) TAKEbIM TPaBMaM.
CoxpaHsAiiTe BCe YKa3aHUA M0 TEXHUKe
6e30MacHOCTU U MHCTPYKLUUKU Ana
ucnonb3oBaHuUA B Gyayliem.

2. CocTaB yCTPOWCTBA U COCTaB
ynaKoBKU

2.1 OnucaHue ycTpoiictsa (puc. 1)

1. MpueMHnK Hacaaxu

2. lamna

3. Mepekioyateb BpalLeHWA BNEBO-BNPaBoO
4. MepeKntoyaTeNb «BKIOYEHO-BbIK/IOYEHO»
5. Jlamna KOHTpo/iA 3apAza

6. MoakntoyeHune 3apaga

7. 3apagHoe yCTpPOMCTBO

8. BapagHblii Kabesb
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2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTpoiCTBa

MpoBepLTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWM OMMUCAHHOTO 0GbEMA NOCTaBKM.

Mpu 0GHapyMeHUM HeoCTaTKa KOMMOHEHTOB

o6paTuTech B HaLll CePBUCHBIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl npuo6penn

YCTPOWCTBO, He Mo3AHee YeM B TeveHue 5-Tn

paboymx AHe nocne NpMoBpeTeHns n3aenms,

NpeabABUB AEMCTBUTE/bHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWE Ha TabiuLy ¢

yKasaHuem FapaHTMﬁHbIX CPOKOB B JOKyMEHTE C

MHpOPMaLEl O CEPBUCHOM OBC/YHUBAHWN.

©  OTKPOITe yNaKoBKY U BbIHETE OCTOPOMHHO U3
YMaKoBKM yCTPOWCTBO.

©  YjanuTe ynaKoBOYHbIN MaTepuasl, a Takme
NpUCNOCOBIEHNA 3aLLMTbl YCTPOWCTBA NpU
YMaKoBbIBaHWM 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpu
Hanuumm).

© lpoBepkTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

© [poBepbTe yCTPOMCTBO U NPUHALAIEHHOCTH
Ha Hann4me BOSHUKLINX Npy
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEKAEHUIA.

© CoxpaHsiiTe ynakoBKy N0 BO3SMOXKHOCTU
10 UCTEYEHMUS CPOKA rapaHTUIHbIX

06s3aTensCTs.
OnacHocTb!
YCTpoiCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA
it urpy pelyeHo AeTam

Urpathb ¢ NJ1acTUKOBbIMU NaKeTamu,
NAeHKaMM1 1 MesIKUMKn aetanamu! OnacHocTb
3aK/1I04aeTCA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOI/IOTUTb UM MOTUGHY T OT YAYLLIbA!

AKKYMYNATOPHbIA BUHTOBEPT
3BapagHoe ycTponcTBO

BapagHblii kKabenb

OpuruHanbHoe pyKoOBOACTBO NO
3KCnAyaTalmmn

©  YKasaHuA no TexHnKe 6e30nNacHoCTh

3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU
C npegHa3Ha4yeHUem

[l1cKoBas pyyHas nuna npegHasHadeHa ana
OCyLUECTBIEHUSA NPSMbIX MPOMWIOB B NPeAMeTax
13 flepeBa, 13 NoAoGHbIX AePeBy MaTepuasios 1
13 N1acTMacchl.

PaspeluaeTca UCMo/Ib30BaTb YCTPOMCTBO TONLKO
B COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHaveHunem. Jlioéoe
Aipyroe, OTIM4aloLeecs OT 3TOro UCMo/b30BaHNe
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CYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOLNM
npejHasHa4YeHnio. 3a BCe BO3HMKLIME B
pesy/ibTare TaKoro UCMo/b30BaHWA Yieps uan
TpaBMbl no6oro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nonb30oBaTeslb 1 PaBoTatoLLWiA C YCTPOCTBOM, a
He ero n3rotToBuTe/b.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HALLKMX YCTPOMCTB
He npeAHasHayeHa /18 UCNoNb30BaHWA

MX B NPOMBILLZIEHHOM, PEMECTIEHHOM N
WHAYCTpHUanbHoM obnactu. Ml He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTH MO I'apaHTl/Il)'IHbIM
06s3aTe/IbCTBaM Mpu UCMO/Ib30BaHMM
YCTPOMCTBA B NMPOMbILUIEHHOW, PEMECNEHHOMN
WX UHAYCTPUaNbHOM 06/1aCTH, a TaKe B
NoA06HOM AEATENbHOCTU.

4. TexHU4eCKHe AaHHble

HanpsieHue akkymynaTopa: ....... 5 B nocT. Toka
ToK 3apaaa akKymynaTopa: ..300 MA
HanpsixeHue ceTu 3apsagHoOro agantepa: ...........
100-240 B ~ 50-60 I'y,

Bpewms 3apagku .3-5 4acos
EmKocTb ymynatopa 1,5 Ay
Tun akKymynaTopa:.. JITUEBbINA MOHHBIN
Bec: 0,4 Kr

OnacHocTb!

Lymb! M BUGpauusa

MapameTpbi LWyMOB 1 BUGPaLW GbiM U3MEpPEHbI
B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 62841.

YpoBeHb A@BNEHNA WyMa L, ............. 57,3 aB(A)
HeonpepeneHHocTb KDA ...3a6
YpoBeHb MowWwHOCTU WyMa L, ........... 68,3 n1B(A)
HeonpepenenHocts K, ...

Wcnonb3yiiTe 3auUTy OpraHoB ciyxa.
BoszeicTBYe LyMa MOMET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMMapHoe 3HayYeHne BeIMUYMHbI BUGpaLmmn
(cymma BEKTOpOB Tpex HanpaB/eHuI)
onpezeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 62841.
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BeayaapHoe 3aBMHYMBaHUe

3HaueHue amucenmn BuGpaumm ah < 2,5 m/c?
MorpewHocTs K = 1,5 m/c?

MprBeaeHHbIE CyMMapHble 3Ha4YeHNs BUGpaLmn
1 napameTpbl SMUCCUM LyMa MOJyHeHb! B
pesynbTaTe NPUMEHEHNA CTaHAapTHOro MeToaa
MCMbITAHUA U MOTYT 6bITb UCNOb30BaHbI

[INA CPABHEHWA OfIHOrO 3N1EKTPUHECKOrO
MHCTPYMEHTa C IpyrMm.

MpvBeAEHHbBIE CyMMapHbIe 3HAYEHWA BUBpaLMK
1 napameTpbl 3MMCCUM LyMa MOTYT TaKKe
MCMONb30BaTbCA ANA NPEfBAPUTENLHOM OLEHKN
YPOBHA HarpysKu.

Mpepynpexaexne:

3Ha4eHMsA BUGPaLN 1 YPOBHMU LyMa BO BPeMs
BQHCMJyaTalum 8/1eKTPOUHCTPYMEHTa MOTryT
OT/INYATLCS OT NPUBEAEHHBIX 3HAYEHNI B
3aBMCHMMOCTH OT Crocoba UCMo/b30BaHMA
yCTpOlleTBa, B 4aCTHOCTHK OT BMAa
o6pabaTbiBaemoro U3aenns.

CeepguTe 06p WYMOB U pauum K
MUHUMYMY!
®  Vcnonb3yiTte TONbKO 6e3YKOPU3HEHHO

pa6oTatoLe ycTpoicTBa.

©  PerynapHo npoBoauTe TeXHUHECKoe
06CNYKMUBAHWE U OYUCTKY YCTPOICTBA.

© [pu paboTe y4uTbIBaiTE OCOGEHHOCTH
Bawwero ycTtpoiicTsa.

° He noaBepraiiTe ycTpoiCTBO NeperpysKe.

*  [p1 HeOBXOAUMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CrieLuanmncTam.

©  OTK/IO4aNTE YCTPOMCTBO, ECAM Bbl €70 HE
ucnonbayete.

®  McnonbayitTe nepyarku.

OcTopomHo!

OcTaTouHble ONacHOCTH

[ae B TOM cnyyae, ecnm Bbl ucnonbsyere

ONK1CbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUI UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpejnucaHuem, To u torga

BCeraa ocTaeTcA MecTo AJIA pUcKa. Huwe

NpUBEAEH CMIMCOK OCTaTO4HbIX OMacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacToALEero

3/IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:
3abonesaHue Nerkux, B ToM cay4ae ecnu
HE UCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. ToBpemaeHWe cnyxa, B TOM Cly4ae eCiu He
MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3awmTbl cayxa.

3. HapyuweHus 340poBbA B peaynstate
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BO3/eNCTBUA BUGPALMK Ha PyKY Npr
[MTENBHOM UCMO/b30BaHUK YCTPOMCTBA
WAN NPY HenpaBWIbHOM MO/b30BaHWUN U
HeHaj/IexalleM TEXHUYECKOM YXOAe.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCMIyaTaLuio

OnacHocTb! pounTaiite HenpemeHHo

nepes nepBbIM UCMO/b30BaHUEM

Baluero akkyMynaTopHOro Lypynosepta

HUKecneyloLMe yKasaHUs:

1. OcylecTBuTe 3apAaKy aKKYMYlIATOPHOrO
610Ka NPV MOMOLLM NPUIOKEHHOTO
3apAfHOro yCcTpoiicTBa.

2. Wcnonb3yiTe TONbKO NoaxoasLme
OTBEPTO4HbIE HACaAKNU B Ge3ynpeyHoM
COCTOAHUM.

3. FIpM BBMHYUBAHWUM BUHTOB B CTEHbI
BbINO/IHUTE NPOBEPKY Ha HA/IMYME CKPbITbIX
3/1EKTPONPOBOAKM, rasonposoza u
BOJONPOBOJA.

6. O6palyeHune ¢ ycTpoicTBOM

6.1 3apaaKa akkymynaTtopa (puc. 2)
AKKyMyNATOp 3alLMLLEH OT MyGOKOro paspaja.
BcTpoeHHOE YCTPOMCTBO 3aLUUTbI OTHOHAET
YCTPOVWCTBO aBTOMATUYECKHM MpU paspsije
aKKymynaTopa. B aTom ciyqae npuemMHuK
HacagKv 6UT Gonblue He BpallaeTca.

Yrasanue! He BritoyaiiTe Gonblue
nepeKsIloyaTe b «BKIIIOHEHO-BbIK/IIOYEHO», €C/IN
cpaboTaio 3alLMTHOE YCTPOMCTBO. STO MOKET
NPUBECTY K NOBPEH/EHMIO aKKYMYNIATOPA.
Y6epuTech, YTO yKasaHHOe Ha TUMOBOM
TabnuuKe 3HaYeHe HanpAXeHUsa COOTBETCTBYET
3HAYEHUIO HaMPAKEHUA NOAKJIIOYAEMON
anektpocetn. Coeantunte USB-wiTekep Tvna

A (8a) 3apspaHoro Ka6ens (8) ¢ 3apsAaHbIM
ycTpovicTBom (7). BcTasbTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO B PO3ETKY 3/IEKTPOCETH U
coeanHuTe USB-wtekep Tvna Micro B (8b)
3apAgHoro Kabens (8) ¢ noaKio4eHeM 3apaaa
(6) aKKyMyNATOPHOrO BUHTOBEPTA.

Tenepb namna KOHTpona 3apaaa (5) ceeTutcs
KpacHbIM LiBETOM. STO FOBOPUT O TOM, 4TO
aKKyMy/IATop 3apskaetcs. Mocne ycnewHomn
3apA/IKW Namna KOHTPOJIA 3apA/a HaunHaeT
ropeTb 3e/1eHbIM LiBETOM.
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YkasaHue! Bo Bpema npouecca sapaga ner
PYKOATKA MOET HEMHOTO HarpeThCA, YTo
AB/IAETCSA BOJIHE HOPMa/IbHBIM AB/IEHUEM. 6.5
Mp:
Ecnn akkyMynATOPHbIM 610K He 3apsaeTcs, To (Ha
HEeo6X0AMMO NPOBEPUTL: nT.
. Hann4yne HanpAaXeHWs ceTn B Hec
2/IEKTPUYECKOI PO3ETHE Har
. Hann4yue NN0THOro CoOeAnHEHUA Ha Bc1
KOHTaKTax 3apAAHOro yCTPOICTBa. 6u1
yazg
Ecnu akkymMynAaTop He 3apsiKaeTcsi, Ipock6a
oTnpaBuTb 6.6
®  3apagHoe YyCTPOWCTBO Nye
® W BMHTOBEPT can
B Halll OTAEN 06CNYHUBAHUA. Tor.
06¢
[lns o6ecneyeHns AMTENLHOMO CPOKa CAYHKGbI BHi
aKKyMynaTopa Heo6X0ANMO OCYLLECTBAATL ver
CBOEBPEMEHHYIO 3apsAZKY aKKymynsTopa. 310 no:

HEOBX0AMMO MPOBOAUTL B TEX CyYasX, KOrAa
Bbl 3aMETUTE, YTO MOLLHOCTb aKKYMY/IATOPHOO
LypynoBepTa CHUMAETCA. 7.

6.2 lNepeKkntoyaTtenb HanpasB/eHUA BpalleHUa
(pycyHokK 3/nos. 3)
Mpu NoMowM cABUraloLLErocs NepexoyaTens,
PacrnosIoMeHHOro Haj, nepex/toyaTesem
BK/TO4EHO-BbIK/IOYEHO, MOXXHO MEHATb
Hanpas/ieH1e BpaLLeHNsA aKKyMyNATOPHOroO
LypynoBepTa 1 3aLUTUTb €ro OT Cy4anHoro
BKJIIO4EHUA. Bbl MOMETe BbIGpaTh MEXAY
BpalLeH1eM BIeBO UMW BNpaso. [1s Toro, 4ToGbl
n3bemarb NOBPEXAEHUA NPMBOAA HEOBXOANMO
OCyLECTBNATL NEepeK/IoYeHNE MPUBOAA TONBKO
B HENOABMXHOM COCTOAHUN NHCTPYMEeHTa. Ecnu
C/ABMraloLMIACA NEpeKIoYaTeslb HaxoaUTCA
B CPE/IHEM NOJIOMEHMM, TO NepeKslioyaTeslb
BK/IO4EHO-BbIK/IHOYEHO 336ﬂOKMpOEaH.

On
Mey
Bblt

6.3 MepexntoyaTesnb BK/IOYEHO-BbIKIIOYEHO
(puc. 3/nos. 4)

[1NA BK/IOYEHUA aKKYMYNIATOPHOTO BUHTOBEPTa

HaxXMuUTe nepexayaTe/lb BKAOYEHO-

BbIK/II04EHO. [1/151 TOTO YTOGbI BbIK/IOUMTH

YCTPOMCTBO OTMYCTUTE NEpeKtoyaTesb

BHKJTOYEHO-BbIK/THOYEHO.

6.4 CBeTOAMOAHDBIV UCTOYHUK CBETa
(pPMCYHOK 3, nos. 2)

CBETOAMOAHbIN UCTOYHWK CBETa (2) NO3BONIAET

ocBelaTh MECTO PaGoThbl NPU HEGNArONPUATHBIX

CBETOBbIX YC/IOBUAX.

CBETOAMOAHDBIN UCTOYHUK CBETA HAYHET

CBETUTbLCA aBTOMaTUYECKH MpK 3aA4eiCTBOBaHUM

7.2
BHy
HyX
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NepeKIo4aTens «BKIHEHO-BbIKIIOYEHO> (4).

6.5 CMeHa HacajKu (PUCYHOK 4)
MpepynpexpaeHue! MNpu Bcex padotax
(Hanpumep, cMeHa HacaoK, TEXO6CNyKMBaHME
W T.A.) HA aKKYMYNATOPHOM LLypynoBepTe
HEOBX0/MMO YCTaHOBUTL NepeKsioyaTelb
Hanpas/ieH!s BpaLLeHUs B CPEJHEE MOJIOKEHHE.
BcTaBbTe HacagKy 61T (a) B NPUEMHUK Hacaaku
61T (1). BoIHyTb Hacagry 6UT (a) A4nA TOro, 4ToGb!
YAAUTb €e U3 NPUEeMHUKa HacaaKu 6uT (1).

6.6 BUHTbI

Jlyywwe Bcero MCnonb3yinTe BUHTLI C
CaMOLieHTPMpOBaHUeM (Hanpumep,

Torx, KPECTOOBPa3HbIN LLUUL), KOTOPbIE
obecneumBaloT 6e3onacHyto paboTy.
BHWMaTenbHO CreuTe 3a TeM, YTOGbI
MCNoib3yemble HacaaKku 6UT 1 BUHTbI cosnaganu
no popme 1 pa3mepy.

7. O4UCTKa, TexobCnyRUBaH1e u
3aKa3 3anacHbIX aeTanen

OnacHocTb!
I'Iepep, BCEeMHn pa60TaM14 NO O4YMUCTHE HeOﬁXO[JMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU ANEKTPOCETH.

7.1 OuncTtHa

*  CopepmuTe 3alMUTHbIE NPUCTIOCOBNEHNSA,
BEHTUNALMOHHbIE LLEM U KOPMyC BuraTens
CBOGO/AHbIMI HACKO/IbKO 3TO BO3MOMXHO OT
nblAY U rpAsu. MNpoTpuTe YyCTPOMCTBO YACTOMN
BETOLULIO N NPOYITE CHaTbIM BO3AYXOM
noA HU3KUM AaB/IEHUEM.

®  Mbl peKOMEeHAyeM o4uLiaTh YCTPOIMCTBO
cpasy Mnoc/e Kaw/oro MCMnosb30BaHus.

®  PerynapHo ouuLiaiiTe yCTPOMCTBO BIAKHOMN
BETOLbIO C HEGO/IbLIMM KONMYECTBOM
WUAKOro Mbina. He ucnonbayiite cpeactea
[NS O4UCTKM UM PacTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeguTb naacTMaccoBble YacTu
ycTporicTea. Cnegute 3a Tem, YTo6bl BOAA He
nonana BOBHYTpb ycTpoiicTea. Monaaaque
BO/bl B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOIMCTBO
NOBbLILIAET ONACHOCTb NOJY4YeHNA yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnywuBaHme
BHYTpu yCcTpOWCTBa HET HUKaKMX feTanen,
HYMIOLMXCA B TEXHUHECKOM yXOfe.

7.3 3akas 3anacHbIx getaneu:

Mpwu 3aKase 3anacHbIx AeTanei Heo6XoANMO
yKasarTb c/iegytolme jaHHbIe;

® TunyctpoicTea

* Homep apTukyna ycTpoiicTea

*  WpeHTUdHUKALMOHHbIM HOMEP YCTPOMCTBA

* Homep Heo6xoanMoM 3anacHoi ageTtanm
AKTyasibHbIE LieHbl M MH(OPMALUA HAXOAATCA Ha
cTpaHule www.isc-gmbh.info

8. YTununsauuma v BTopuyHoe
ucnosnb3oBaHue

YCTPOICTBO NOCTaBNAETCA B yNaKoBKe

L1 NPefoTBpPaLLEHUA NOBPEXAEHUI Np1
TPaHCNopTMPOBKe. OTa ynaKoBKa AB/AETCA
CbIpbEM U1 NO3TOMY MOMKET 6biTb MCMO/Ib30BaHA
BHOBb W/IM Hanpas/ieHa Ha MOBTOPHYH
nepepaBoTKy CbipbA. YCTPOWCTBO 1 ero
NPUHAANEHHOCTU U3rOTOB/IEHDI U3 Pa3/INYHbIX
marepuasios, HanpyUMep, MeTasna v niacTmacc.
He BbibpacbiBaiiTe feteKTHble ycTpoicTa
BMecTe C GbITOBbIMM OTXOAaMM. 1Al NpaBUILHON
YTUAN3aLMN YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
NOAXOAALMIA NYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
Ile HAXOAUTCSA MyHKT Npuema, yTo4HWTe 3T0 B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpasJ/ieHUA.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 €ro NPUHAANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEMOJBEPHEHHOM
BO3/IeVCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeJOCTYNHOM
Ana aeteit mecte. OnTUMasnbHan TemMneparypa
XpaHeHus HaxoauTesa mexay 5 °C n 30 “C.
XpaHu1Te aNEKTPOUHCTPYMEHT B OPUTrMHAILHOM
yMaKoBKe.
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TonbKo ans ctpad EC

3anpelLeHo BbIBGpachIBaTb 3/IEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIYHbIN JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeincKoit AupexTnse 2012/19/EG 06 MCMONb30BAHHbIX ANEKTPUHECKUX U INEKTPOHHbIX
YCTpOVCTBaxX 1 peannsaluu B paBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMO/b30BaHHbI 3NIEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATb OTAE/BLHO M HAaNPaBATL Ha BTOPUUHYIO
nepepaBoTKy ANA OXpPaHbl OKPYHatoLLEeH cpeabl.

BTopuyHan nepepaboTKa - ansTepHaTUBa 06A3ATEIbHOM OTCbIIKE YCTPOMCTBA Ha3aj U3roTOBUTENHO:
Bnapesiel, aNeKTPUYECKOro YCTPOICTBA B C/lydae N3GaB/ieHUs OT COGCTBEHHOCTM 065i3aH,B
KayecTBe a/lbTepHaTHBbI OTCbUIKM Ha3ag, U3rOTOBUTENI0, COAEMCTBOBATL HAZJIeMallei yTUASaLMM.
Mpuwealee B HErOAHOCTb YCTPOWCTBO MOMET GbITb NEPEeAAHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbI
OCYLECTBUT /IMKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbI O LIMK/IMHHOM NMPOM3BOACTBE

¥ 06paLLeHnK ¢ MycOpOoM. DTO HE OTHOCUTCSA K MPUIOKEHHBIM K NPULLIEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pYA0BaHMIO JONOTHUTE/IbHBIM YCTPOWCTBAM M BCMIOMOraTe/IbHbIM CPEACTBaM, HE COAePHaLLUM
9/IeKTPUYECKHME HYaCTU.

FlepeneanblBaHme WK NpoYUne BUAbl Pa3MHOXEHUsA OKYMEHTaUuu U ConpoBOAUTE/IbHbBIX INCTOB
NPOAYKLMM GUPMbI, MOHOCTBIO MM YaCTU4HO, Pa3PeLLEHO NMPOM3BOANTH TONILKO C OAHO3HAYHOMO
paspetuerunsa ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YeCK1ne U3MeHeHnsa
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WHdbopmaumsa o cepBUCHOM 06CNYHUBaHUU

Bo Bcex CTpaHax, yKasaHHbIX B I'apaHTMﬁHOM CBMAeTeIbCTBe, Y HaC UMEKTCA KOMMETEHTHbIe
CepBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTaKTHbIE JaHHble KOTOPbIX Bbl Haﬁp,eTe B I'apaHTMﬁHOM cBupeTenbcTee.
OHun Bcergas Bawem pacrnopsxeHnu ANA peleHna HOBbIX BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06Cﬂy)KMBaHMeM,
Hanpumep, A/17 PEMOHTA, NOCTaBKM 3an4acTei 1 GbICTPOU3HALIMBAIOWMXCA eTaNel, a TaKkme
NpUOGPETEHNA PACXOAHBIX MaTepUasoB.

Creayet o6paTuTh BHUMAHWE Ha TO, YTO B STOM U3AENMMU CNIEAYIOLLME AETANM NOABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY W3HOCY WM U3HOCY B CBA3M C 3KCIUyaTaumnel / cnesytowme Aetanm Tpebyiotcs B
KayecTBe PacxoAHbIX MaTepuasios.

Kareropua Mpumep
BeicTponsKhalumBatowmeca getanm* CBep/NbHbIVA NaTPOH, AKKYMYyATOP
PacxofHblii Matepuan/pacxoaHble 4acTu* Hacagkw/cBepna
HepocTatoLue KOMMOHEHTbI

* He o6a3artebHO BXOAAT B 06beM noctasKu!

Mpu 06HapyHeHn AedEeKTOB UK HEeUCTIPaBHOCTEN Mbl NPOCMM Bac 3aABUTL O TAKOM C/ly4ae B CETH
WMHTepHeT Ha caitte www.isc-gmbh.info. O6paTnTe BHMMaH1e Ha TOUHOE OnMUCaHNe HEMCMPABHOCTH U B
NI0GOM C/ly4ae OTBETHTE Ha CrieAytoLLe BOMpoChI:

©  YCTPOWCTBO ye paboTasio MM OHO GbisIo HeUCnpaBHbIM C caMoro Hayana?

© Bawm 6pocunoch 4To-16o B miasa nepes, BOSHUKHOBEHWEM HEUCTIPABHOCTH (MPU3HaK nepez,
HeWcnpaBHOCTbIO)?

* KaKyto HencnpaBHOCTb UMeEeT YCTPOMCTBO, Mo Baluemy MHeHWIo (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLm1TE 3Ty HEeUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUitHOEe CBUAETENbCTBO

YBamaemas noKynartesbH1La, yBamaeMblit NoKynatesb,

HaLUW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLATEIbHEMLLIMIA KOHTPOb KayecTBa. Ecnv aTo ycTpoMCTBO BCe e He byaeT

(yHKUMOHMpOBAaTb 6e3ynpeyHo, Mbl NpocuM Bac 06paTuTbes B Hall CEPBUCHDIN OTAEN Mo agpecy,

YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUIHHOM TasloHe. Mbl TaK¥Ke OXOTHO OTBETMM Ha Baluu Bonpochk! no TesiedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBEAEH Hue. Mpyu NpeabABNEHNN rapaHTUItHBIX TpeGoBaHUt AeNCTBYIOT creayowme

ycnosums.

1. HacToswue npasuna rapaHTUn JEACTBYIOT UCK/IOYUTE/IBHO B OTHOLLEHWUM NONb30BaTENEMN, T.€.
(HU3NYECKUX /LY, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMO/b30BaTh HACTOALLEE U3/e/ne B pamMKax CBOei
npodeccroHabHOM MK APYroi CaMOCTOATENIbHOM AeATebHOCTU. HacToswMe npaBuna rapaHTum
PerynmpytoT A0NOHUTE bHbBIE YC/I0BUA OKa3aHUA rapaHTUMHBIX YCYT, KOTOPbIE HAXKEYNOMAHY ThI
npoun3BoanTesib obecneynBaeT MOKynaTe/IfiM CBOMX HOBbIX yCTpOFICTB B AONONHEHWE K YCNO0BUAM
rapaHTUu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTH rapaHTuitHbIe 06A3aTeNIbCTBa He 3aTparusaroT Balum
3aKOHHbIE I'apaHTMljiHble TpeﬁOBaHMﬂ. Hawm FapaHTMﬁHble ycnyru ansa Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuWiiHble yCayru pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMUCTBA HUMHKEYNOMAHYTOro
NpoOU3BOAMTENA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENM, CBA3AHHbIE C HEA0CTATKOM MaTtep1ana unm
NPOU3BOACTBEHHBLIM GPAKOM, 1 OrpaHUYMBAIOTCA MO Hal y BbIGOPY ycTpa TaKkux aedeKrToB
YCTPOWCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOWCTBA He NpeAHasHa4eHbl ANs
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMBILLIEHHbIX LIENAX, B PEMEeC/IeHHOM NPOU3BOACTBE U HA NPOHECCHMOHAbHOM
ocHoBe. Mo3ToMy rapaHTUIHbIN A0roBOP CYMTAETCA HEAEMCTBUTE/NbHBIM, EC/IM YCTPONCTBO
MCNONb30BaIOCh B TE4EHUe rapaHTMﬁHOFO CpOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILWAEHHbIX NPeanPUATUAX UK
B pemMec/ieHHOM NpOn3BOACTBE, a TaKKe noagsepranocb COMnoCTaBUMOM Harpyske.

3. Hauwa rapaHT1sa He pacnpocTpaHAETCA Ha:

- NOBPEM/IeHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ibTare Heco6/104eHNA PYKOBOACTBA N0 MOHTaY
W1 HenpaBW/IbHOrO MOHTaxXa, HeCOé}'IIOAeHMH PYyKOBOACTBA MO 3Kcnayaraunu (Hal‘lpMMep, npu
NOAKOYEHUU K CETU C Henpasu/ibHbIM HanNpAXeHWeMm uanm poaom TOKa), HECO6}1PO[J,EHMR Tpe6oaaHm‘/‘1
KacaTe/sIbHO TeXHUYECKOro 06C/YUBAHMA 1 TpeBoBaHMIA TEXHUKK 6€30MacHOCTH, BO3AEMCTBUA Ha
YCTPOICTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBMIA OKPY3HatoLLel Cpe/bl U HEAI0CTATOHHOIO YXO/a U TEXHUYECKOro
o6CNyHKMUBaHNS;

- NOBpEeXAeHUs yCTpOﬁCTEa, BO3HUKLUIKWE B pe3y/ibTate Henpasu/IbHOro UK HeHaaiexallero
MCMONb30BaHMA (HanpMMep, Neperpy3Ka ycTporucTsa UM NPUMEHEHNEe He AONYLLEHHbIX K
MCMO/b30BaHMI0 HACA/IOK WM NPUHA//IEHOCTEN), NonaAaHna B YCTPOUCTBO MOCTOPOHHWX
npeameTos (Hal'lpMMep, necka, KamHen unm nblW, NOBPEHAEHUA Npu TpaHCI‘IOpTMpOBKe),
NPUMEHEHWA CUbI UM BHELLHWX BO3AEWCTBUI (HanpuMep, NOBPEXASHUA NPY NageHnm);

- NOBPEMAEHUA YCTPOMCTBA UM YaCTel YyCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C MU3HOCOM B CBA3M C
3KCnNyaTaumeit, 06bIMHBIM UM APYrM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUiHbIA CPOK COCTAB/IAET 24 MECALA, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKU YCTPOMCTBA.
lapaHTUitHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEABLABAATL A0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHUU
[ABYX HefleNb Noc/ie TOro Kak 6yaeT o6Hapy:eHa HencnpasHOCTb. 3aABEHWA Ha rapaHTUiHoe
0GC/yMBaHWE NOC/IE MCTEHYEHIA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT Uk 3amMeHa
yCTpOleCTBa He BeeT K NpoAJIeHUI0 I'apaHTMﬁHOI’O CpOKa, TaKe npu oKasaHun TaKowu ycnyru otcyeT
HOBOrO rapaHTUIMHOrO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MM BOSMOXHO YCTAHOB/IEHHbIE [leTa/In He HauMHaeTCA
3aHOBO. 3TO YCNIOBUE AENCTBYET TaKKe Npu 0GPaLLEHNM B MECTHBIN CEPBUCHBIN OTAeN.

5. [InA npeAbABNEHUA rapaHTUHbIX TPEGOBaHWI COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTHU YCTPOMCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. Mp1roToBkTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WM Apyrue AoKa3aTebcTBa NPUoGpeTeHNs
Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHWe rapaHTUIHBIX YCayr NPUMEHUTE/IBHO K YCTpOMCTBaM,
Hanpas/ieHHbIM Ha PaCCMOTPEeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX J0Ka3aTesbCTB UM hUPMEHHOM
Ta6n14qm4, UCKNO4aeTCA BBUAY HeJoCTaTKa AaHHbIX ANA MAeHTML‘bMKaL{MM TaKunx yCTpOl:iCTB. Ecnun
Hawa rapaHTuA pacnpoCcTpaHAETCA Ha HeMCNPaBHOCTb yCTpOﬁCTBa, Bbl HemMe[/IeHHO nony4yuTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE U/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oit pasyMeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTL MPK OniaTe 3aTpaT HeMCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIe HE BXOAAT B 06beM rapaHTUIHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
HeoBX0AMMO BbIC/1aTb YCTPOWCTBO Ha aApec Hallei CNyw6bl cepeuca.

Y70 KacaeTcA GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AETANEH 1 HEOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,
Mbl 0GpallaemM BHUMaHWe Ha OrpaH1YeHUs 3TOM rapaHTUM COMMACcHO MH(OPMALMK O CEPBUCHOM
06CNYHMBAHWM HACTOALLEro PYKOBOACTBA MO SKCM/yaTaLuu.
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Nevarnost! - Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

@®

Pozor! Uporabljajte zaséito za uSesa. Ucinkovanije hrupa lahko povzro¢i izgubo sluha.

©

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

>

Samo za uporabo v suhih prostorih

O

Razred za&cite Il
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upo$tevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajo¢e varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizicil

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnejs$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

. Sprejem nastavkov BIT
Lu¢
Preklopno stikalo levi/desni tek
Stikalo za vklop/izklop
Kontrolna lu¢ka za polnost
Polnilni priklju¢ek
Polnilna naprava
Kabel polnilnika

ONOO AN

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

*  Odprite embalaZo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

¢ Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).

SLO

* Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

*  Preverite morebitne po$kodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

* Po moznosti shranite embalaZo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

Akumulatorski izvija¢

Polnilna naprava

Kabel polnilnika

Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba

Baterijski izvija¢ je primeren za privijanje in od-
vijanje vijakov.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrénekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Napetostno napajanje motorja: ............. 3,6Vd.c.
Stevilo obratov v prostem teku: ............. 180 min"!
Desni-levi tek: ja

Polnilna napetost baterije:
Polnilni tok baterije: ......

Cas polnjenja: .............. .3-5ur
Zmogljivost akumulatorj; 1,5 Ah
Tip akumulatorja: .......... . Li-lon
Teza: 0,4 kg
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Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 62841.

Nivo zvo¢nega tlaka L’JA ..................... 57,3 dB(A)
Negotovost KpA ...3dB
Nivo zvo¢ne mo¢i L,,,, .68,3dB(A)
Negotovost K,,,, ...

Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzrogi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 62841.

Vijaéenje brez uradjanja
Emisijske vrednosti tresljajev ah < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene po stan-
dardiziranem testnem postopku in jo je mogoce
za primerjavo elektriénega orodja primerjati z
drugo vrednostjo.

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa je mozno uporabiti tudi za
predhodno oceno obremenitve.

Opozorilo:

Vrednosti nihanj in emisij hrupa se lahko med
dejansko uporabo elektriénega orodja razlikujejo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektricnega orodja, zlasti od vrste ob-
delovanca.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
® Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektricnim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

SLO

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Nevarnost!

Pred uporabo Vadega baterijskega vrtalnega kla-

diva brezpogojno preberite slede¢a opozorila:

1. Akumulator polnite samo z dobavljenim pol-
nilnikom.

2. Uporabljajte samo brezhibne in primerne
vijatne nastavke.

3. Privijacenju v stenah in zidovih preverite
polozaj zakrite elektricne, vodovodne in plins-
ke napeljave.

6. Uporaba

6.1 Polnjenje akumulatorja (slika 2)
Akumulator je zas¢iten proti popolnemu izpraz-
njenju. Integrirano za$¢itno stikalo avtomatsko
izklju¢i napravo, ko se je akumulator izpraznil.
Sprejemni del za nastavke se v takSnem primeru
veé ne obraca.

Opozorilo! Stikala za vklop/izklop ve¢ ne
vkljucuijte, ko je zascitno stikalo napravo izkljucilo.
V nasprotnem lahko pride do poskodbe akumu-
latorja.

Primerjajte, ali se omrezna napetost na tipski
tablici ujema z omrezno napetostjo, ki je na voljo.
Povezite vtic USB tipa A (8a) kabla polnilnika (8)
s polnilno napravo (7). Polnilno napravo vtaknite
v vti€nico in povezite vti¢ USB tipa Micro B (8b)
kabla polnilnika (8) s priklju¢kom za polnjenje (6)
na akumulatorskem izvijacu.

Kontrolna lu¢ za polnjenje (5) sveti rdece. To sig-
nalizira, da se akumulator polni. Po polnjenju se
kontrolna lu¢ za polnjenje preklopi na zeleno.

Opomba! Med polnjenjem se lahko ro¢aj nekoli-
ko segreva, kar pa je popolnoma normalno.

Ce polnjenje akumulatorja ne bi bilo mozno, pre-

verite prosimo:

* Ceje na vti€nici omreZna napetost,

* ge obstaja brezhibna povezava na kontaktih
naprave za polnjenje.
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Ce polnjenje akumulatorja e zmeraj ne bi bilo
mozno, Vas prosimo, da

® polnilnik

® inizvija¢

posljete nasi servisni sluzbi.

Zaradi dolge Zivljenjske dobe akumulatorja mora-
te skrbeti za pravo¢asno ponovno polnjenje aku-
mulatorja. To je v vsakem primeru potrebno, ¢e
ugotovite, da mo¢ baterijskega izvijaca popusca.

6.2 Stikalo za smer vrtenja (slika 3/poz. 3):

Z drsnim stikalom nad stikalom za vklop/izklop
lahko nastavite smer vrtenja baterijskega izvija¢a
in baterijski izvija¢ zavarujete pred nenamernim
vklopom. Lahko izbirate med smerjo vretnja v
desno ali levo. Da bi preprecili poSkodovanje
menjalniskega dela, smete preklapljati smer
vrtenja samo v stanju mirovanja naprave. Ko se
nahaja drsno stikalo v srednjem polozaju, je stika-
lo za vklop/izklop blokirano.

6.3 Stikalo za vklop/izklop (slika. 3/pol. 4)

Za vklop baterijskega izvija¢a pritisnite na stikalo
za vklop/izklop (9). Za zaustavitev spustite stikalo
za vklop/izklop.

6.4 LED-lucka (slika 3/poz. 2)

LED-lu¢ka (2) osvetli mesto vija¢enja ob slabih
svetlobnih pogojih.

LED-lu¢ samodejno zasveti ob pritisku na stikalo
za vklop/izklop (4).

6.5 Menjava orodja (slika 4)

Pozor! Pri vsakem delu na baterijskem izvijacu
(npr. menjava orodja; vzdrzevanije; itd.) postavite
stikalo za smer vrtenja v sredis¢ni poloZaj.
Vstavite vijacni nastavek (a) v sprejemni del za
nastavke (1). Ko Zelite odstraniti nastavek (a), ga
ponovno potegnite ven iz sprejemnega dela za
vijaéne nastavke (1).

6.6 Vijacenje

Najbolje je, da uporabljate vijake s samocentri-
ranjem (npr. Torx, krizni utor), kar zagotavlja varno
delo. Pazite na to, da se bodo uporabljani nastav-
ki in vijaki skladali po obliki in velikosti.

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Gistilnega dela izvlecite
elektriéni prikljucni kabel.

7.1 Ciséenje

®  Zascitno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obrisite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

*  Priporo¢amo, da napravo odistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

* Redno distite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih cistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

7.3 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

* Tip naprave

* Art. Stevilko naprave

* Ident- Stevilko naprave

» Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obdinski upravi.
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9. SkladiSéenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zasc¢itenem

te in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladidéna temperature je med 5 in 30 °C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

ite

ino
3j

3jo
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vrac¢anje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam priloZene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrénokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajoc¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerji,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevaijte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Vpenjalna glava, Akumulator
Obrabni material/ obrabni deli* Nastavki/vrtalnik
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
* Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
*  Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
* Kajna napravi po vaS§em mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za naSe izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni $tevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izklju¢no na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. |z garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljuéitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ceje
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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9

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkent fiilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

©

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kézben keletkezd szikrak vagy a készulékbdl kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkezé por vakulast okozhat.

>

Csak szaraz termekben térténd hasznalatra

O

Védelmi osztaly II
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Veszély!

A készlilékek hasznalatandl, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére &lljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyitt
ezt a hasznalati L / biztonséagi utasitasokat
is. Nem vdllalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelelé biztonségi utasitasok a mellékelt fi-
zetecskében talalhatéak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kovetkezé utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramiitést, tiizet és/vagy sulyos sé-
riiléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6 biztonsagi

és utalasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es kép)
1. Bit-befogd

2. Lampa

3. Atkapcsold bal/fjobbmenet

4. Be- /Kikapcsold

5. Toltésellen6rzo lampa

6. Toltécsatlakozas
7.Toltokészllék

8. Toltékabel

2.2 A szdllitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz
vagy a eladdhelyhez, ahol vette a készliléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki vatosan
a késziiléket a csomagolasbol.

* Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

© Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

* Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaido lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem

gyerekjaték! Nem a gyer '
lianyag folia és aprorészek-

kel ja iuk! Fennall a lenyelés és a meg-

fulladas veszélye!

®  Akkus-csavarozo

°  Toltokészilek

* Toltokabel

* Eredeti (izemeltetési itmutato
* Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az akkus-csavarozo a csavarok becsavarasara és
kiengedésére alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbdl ad6dé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznald ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késztilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdiipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrudlva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a késziilék ipari,
kézmdipari vagy gyari tizemek terliletén valamint
egyenértékl tevékenységek terliletén van hasz-
nélva.
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4. Technikai adatok

A motor fesziiltségellata 3,6Vd.c.
Uresjarati-fordulatszam:......................... 180 perc’
Jobbra - balra - menet:.
Az akku toltéfesziltség
Az akku toltéarama: ..
A toltékészulék haldzati fes:

Az akku kapacitdsa...........ccoeereervrvrerecnenns

Akkutipus: Li-ion
Toémeg: 0,4 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibrélasi értékek az EN 62841 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték Lo -
Bizonytalansag K ,
Hangteljesitménymeérték L,
Bizonytalansag K,

57,3 dB(A)

Hordjon egy zajcsokkent6 fiilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektorosszege)
az EN 62841 szerint lettek meghatarozva.

Csavarni (ités nélkiil
Rezgéskibocsajtéérték < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidértékek és a me-
gadott zajkibocsatasi értékek egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lettek mérve és fel le-
het 6ket hasznalni az egyik elektromos szerszam-
nak egy masikkal valé 6sszehasonlitasara.

A megadott rezgésemisszioértékeket és a mega-
dott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés ideig-
lenes felbecsiilésére is fel lehet hasznaini.

Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az elektro-
mos szerszam tényleges hasznalata alatt eltérhet
a megadott értékektdl, attol fliggéen, hogy hogy-
an és milyen médon lesz az elektromos szerszam
hasznalva, féleg attol, hogy milyen fajta munka-
darabok lesznek megdolgozva.

Csokk lea és a vibralast

egy minimumra!

* Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akésziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamodijat a késziilékhez.

* Ne terhelje tul a késziiléket.

* Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
léket.

* Kapcsolja ki a késziléket, ha nem hasznalja.

© Hordjon keszty(ket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikdk. Ennek az elektromos szerszam-
nak az éy javal és kivitelézésével
kapcsolatban a kévetkezé veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudoékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsOkkentd fllvédot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a késziilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

5. Beiizemeltetés el6tt

Veszély!

Az akkus csavarozo lizembevétele elétt okvetle-

niil elolvasni ezeket az utasitasokat:

1. Az akku-csomagot csak a mellékelt
toltkeészilékkel tolteni.

2. Csak kifogastalan és megfelel6 csavarobitte-
ket hasznalni.

3. Falakba és falazatokba t6rtén6 csavarasoknal
ellendrizze azokat le rejtett aram-, gaz- és
vizvezetékekre.
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6. Kezelés

Az akku védve van mélylemertilés eldl. Egy inte-
gralt véddkapcsold automatikusan kikapcsolja a
késziiléket, ha lemerilt az akku. Ebben az eset-
ben nem forog tovabb a bit-befogadé.

Utasitas! Ne lizemeltesse toébbet a be-/kikapcso-
16t, ha a véddkapcsold lekapcsolta a késziiléket.
Ez az akkumulatoron kéarokhoz vezethet.
Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan megadott
haldzati feszlltség, megegyezik-e a fennalld
haldzati feszlltséggel. Csatlakoztasa 6ssze

a toltékabel (8) USB Typ A (8a) csatlakozd
dugaszat a toltékészulékkel (7). Dugja be a
toltokészlléket a dugaszold aljzatba és csatla-
koztasa Ossze a toltékabel (8) USB Typ Micro B
csatlakoz6 dugaszat (8b) az akkus-csavarozd
toltécsatlakozasaval (6).

A toltésellendrzé lampa (5) most pirosan vilagit.
Ez jelzi, hogy az akku toltédik. A toltés befejezése
utan a téltésellenérzd lampa zoldre valt at.

Utalas! A toltési folyamat ideje alatt a fogantyu
valamennyire felmelegedhet, de ez normalis.

Ha az akkuk téltése nem lehetséges, akkor kérjlik

vizsgalja meg,

®  hogy a halézati aljzatban van e halézati fes-
zliltség

* hogy a téltékésziilék téltokontaktusain kifo-
gastalan e a kontaktus.

Ha az akku toltése még mindig nem lehetséges,
akkor kérjuk,

* atoltokésziléket

® ésacsavarozot

a vevészolgaltatdsunkhoz bekildeni.

Az akku hosszu élettartamanak az érdekében
gondoskodnia kellene az akku id6ébeni ujboli
feltéltésérdl. Ez minden esetben akkor sziiksé-
ges, ha megallapitand, hogy az akkus-csavarozé
teljesitménye alabbhagy.

6.2 Forgasiranykapcsol6 (3-as kép/poz. 3)

A be-/ki-kapcsol¢ feletti tolokapcsoléval lehet az
akkus-csavarozo forgasi iranyat bedllitani és aka-
ratlan bekapcsolas ellen biztositani az akkus-csa-
varozét. Bal- és jobbmenet kozétt lehet valaszta-
ni. A hajtomi megsériilésének az elekeriiléséért,
a forgasiranyt csak nyugalmi allapotban kellene
atkapcsolni. Ha a tolékapcsold kozéphelyzetben

talalhato, akkor blokkolva van a be/ki-kapcsold.

6.3 Be-/ki-kapcsol6 (3-as kép/poz. 4)

Az akkus-csavarozé bekapcsolasahoz nyomja
meg a be-/kikapcsolét. Megallitdshoz engedje
ismét el a be- kikapcsolét.

6.4 LED-fény (3-as kép/poz. 2)

Az LED-fény (2) lehetévé teszi kedvezétlen fé-
nyviszonyoknal a csavaréhelyek kivilagitasat. Az
LED fény autématikusa vilagit miutan lizemeltetve
lesz a be-/kikapcsold (4).

6.5 Szerszamcsere (4-os kép)
Figyelmeztetés! Az akkus-csavarozon

torténd barmilyen fajta munkanal (mint példaul
szerszamcsere; karbantartas; stb.) a forgasirany-
kapcsolét kozépallasba tenni.

Dugja a Bit-et (a) a Bit-befogaddba (1).

Az eltavolitdshoz hizza a Bit-et (a) ismét ki a Bit-
befogaddébal (1).

6.6 Csavarok:

Legjobb ha éncentrirozé csavarokat hasznal
(mint példaul Torx; csillagcsavar), amelyek biztos
dolgozast garantalnak. Ugyeljen arra, hogy a
haszndlt bit és a csavar formaban és nagysagban
megegyezzen.

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hiizza ki a halézati csatla-
koz6t.

7.1 Tisztitas

* Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a késziiléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt stritett
levegével.

* Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a kész(iléket.

* Akészilléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a késziilék belsejébe. A viz elektromos
késziilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.
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7.2 Karbantartas
A készulék belsejében nem taldlhaté tovabbi
karbantartand¢ rész.

7.3 Apo €sz megr
Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkezd adato-
kat kellene megadni:
©  Akészilék tipusat
©  Akészillék cikk-szamat

¥4 ®  Akésziilék ident- szamat

itve * A szlkséges potalkatrész potalkatrész

szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készi-
lék egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
0s korforgashoz. A készllék és annak a tartozé-
kai kiilénb6z6 anyagokbdl allnak, mint példaul
an fémbdl és mianyagokbdl. Defektes késziilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a kész(iléket
egy megfelelé gydjtéhelyen. Ha nem ismer
gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a koz-
ségi 6nkormanyzatnal.

a 9. Tarolas

A késziiléket és a késziilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis

K- tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozétt van. Az

N elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2012/19/EG eurdpai irdnyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhaszndlt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydijteni és vissza kell
vezetni egy kornyezetvédelemnek megfelel6 vjrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitashoz:

Az elektromos készulék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban dsszedolgozni. Az 6reg késziiléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti korforgasipari- és hulladéktorvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az dreg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentécidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjlik vegye ki a garanciaokmanyboél. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszk6zok megrendelhetdségével kapc-
solatban a rendelkezésére &linak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezé részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak aldvetve ill. a kvetkezd részekre van mint fogydeszkozokre sziikség.

Kategoéria Példa
Gyorsan kop6 részek* Fuarétokmany, Akku
Fogyoeszkdz/ fogydrészek* Bit-betétek/furok
Hianyzo részek

* nincs okvetlendl a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjiik a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjiik tigyelien
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezé kérdéseket:

*  Mikodott mar egyszer a késziilék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
o Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a késziiléken (tiinet a defekt el6tt)?
* Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas mikddése (fotiinet)?

irja le ezt a hibas miikodést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigori minéségi ellendrzés ald vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem

mukodne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjtik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartydban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztdknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
meészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszer(i sem egyébb 6nalld
tevékenységeik korén beliil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészit6 garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarldknak az Uj készilékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitménytink az On szamara dijmentes.

2. Agaranciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készuléken felmeriilé olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készulék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari izemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéki igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a késziiléken, amelyek az dsszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz hélodzati fesziiltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolds), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatérozatok figyelmen kiviil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kornyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készliléken, amelyek egy rossz banasmaéd vagy nem szakszer( hasznélatok (mint példaul
a készllék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a késziilékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erbszak kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készliléken vagy a késziilék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopdsra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia ido lejarata el6tt kell, két héten bellil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaido letelte utan. A készllék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé
a készllékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjlk jelentse be a defektes késziiléket a kdvetkez6 cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan kész(ilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkuil
keriilnek bekiildésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
meény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj késziléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken
levo defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a késziiléket a szervizcimiinkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennallé fenntartasaira.
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Kivéuvog! - lMa T peiwon Tou kivduvou Tpaupatiopol dtaBacte tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxn)! Na xpnopormoleite wroacTideg. H emidpaocn Tou BopuBou Propei va pokaréoet TNV
ATIWAELA TNG aKoNg.

©

Mpoocox1}! Na popdTe OMWOSHTIOTE TIPOCTATEVTIKA YuaAld. Ot oTivOripeg Tou SnpioupyouvTat
Katd TV epyacia 1 Ta eKoPeVEOVIZOPEVA KOPPATIA, POKAVISLA KAl GKOVEG HITOPOUV VA TIPOKAAETOUV
ATIWAELA TNG 6PACNG.

>

Movo yla xprion oe GTEYVOUG XWPOUG

O

KAdon npootaciag Ii
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Kivduvog!

Katd tn Xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
amoduyn TPAVHATICUWY, Va TNPOUVTAL Kat

va AappavovTatl oplopéva HETPA aodaAeiag.
AlaBaoTe yla 10 AGYo auTtd TIPOCEKTIKA TIG
Odényieq xpriong / Yrodeifelg aodpaeiag.
PUAAETE TIG KAAA Yia va EXETE TIG TIANPOdOpiE]
méavta oTn dlabeon) oag. Edv nmapadwoete
ouokevur| oe AAAa dtopa, dwoTte padi kat autég
TIg Odnyieg xpriong / YrodeiEelg aopaleiag. Aev
AVaAQUBAVOURE Kapia eubuvn yla atuxipata

1) BAABEQ TIOU 0pEINOVTAL OE U THPNON AUTWV
Twv O8Ny Xpriong Kat Twv Yrodeigewv
aodpaleiag.

1. Ynodei&eig aopaieiag

Qa Bpeite TIq avdioyeq unodeitelg aodpaleiag
OTO eTOVVATTTOPEVO BIBAGpLO!
Mpoeidomoinon!

AwaBdaote 6Aeg TIg UTIOSEIEEIG aodaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVICELG KAl TA TEXVIKA
XAPAKTNPIOTIKA AUTNHG TNG NAEKTPIKNG
GUOKEVNG. Z€ TIEPITWON TAPaAEiPewV KaTd
NV Tpnon Twv unodeifewv aopaleiag propet
va TIPOKANBEel NAeKTPOTANEia, TTUpKayLd Kavn
00Bapoi TPAUNATIOHOL.

DUAGETE yla MEAAOVTIKY| XPTioT OAEQ TIG
Yrodeigelg aopaleiag kat Tig 0dnyieq.

2. Meprypadr TNG GUCKEUNG Kat
ouprnapadisopeva

2.1 Meprypadr) TG oUOKeELNG (EK. 1)

1. Yrodoxn bit

2. Aduma

3. AlakoTNg aAAaynq aplotepootpodng/
SeElOoTPOPNG Aettoupyiag

4. AlakdTTINg evepyoroinong/anevepyornoinong

5. Auyvia eAéyxou popTiong

6. ZUvdeon poptiong

7. ®optiomg

8. KaAwdio ¢poptiong:

2.2 Zupnapadidopeva

Baoet Tng reptypadniq Twv CUNapadISOHEVWV
TIAPAKAAOUHE VA EAEYEETE TNV TIANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TEPIMTWOoN EAAEIPEWY
TUNHATWV TTAPAKAAOUHE Va aroTaveeite eviog
5 EPYACILWV NUEPWV ATTO TNV NHEPOUNVia
ayopag oto Kévtpo Z€pPIg (Service Center) Tng
£TAIPEIAG HAG 1) 0TO KATACTNMA aTIO TO OTI0i0

QAYOPACATE T CUCKEUT), TIPOOKOWI{oVTAg TV

loxvouca anodelgn ayopds. Mapakarovpe va

TIPOCEEETE TOV TIIVAKA EYYUNOTNG OTOUG OPOUG

£yyunong oto TEAOG TWV OSNYLWV.

*  Avoi€te T ouokevaoia Kat Byate
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT).

®  ATMOHAKPUVTE TA UAIKA CUOKELATIag
KaBWG Kal T CUCTNHATA TIPOCTAsIAg TNG
ovokevaoiag / petadopds (edv umtdpxouv).

*  EAéyEte eav eival TANPEG TO TIEPIEXOMEVO.

*  EAéyEte T ouokeur Kat Ta aecoudp yla
evdeEXOUEVEG {NIHIES a6 T peTadopd.

*  OuAdgTe TN cuokevaoia av yivetat pExpL myv
Mdpodo NG MPoBeopAlg TG eyyunong.

Kivduvog!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuokeuaaoiag dev eival
maxvidia! Ta nadia dev errpénetal va naifouv
HE TIAQOTIKEG GAKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUBPAVE]
Kal pkpoavtikeipeval Yopiotatal kivduvog
katdrnoong kat acpugiag!

*  KatoaBis prarapiag

*  QopToTg

*  Kalwdio poptiong

* TpwTtdTUMEG 08NYIES XP1IONG
*  Ynodeielg aopaieiag

3. ZwoTtn Xprion

To katoaidt pratapiag eivat KatdAAnAo yia
Bidwpa kat EeRiSwHA BEWV.

H pnxavn emttpénetal va xpnotdoroineei povo
Yla Tov oKoTtd yia Tov ottoio ripoopidetat. Kabe
TEpav ToUTOU XPrion eV avTanokpievtal oTo
OKOTIO Yl ToV ortoio Tipoopidetat. Ma PAABeg
TIou odeidovtal oe Trapdpola Xprion 1 yla
TPAVHATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTalL O
XPNONTG/XEIPIOTNG Kat OXL O KATACKEUAOTN|G.

MapakaAoUPE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev ripoopidovtal kal Sev Exouv
KATOOKEVAOTEL YIa ETIAYYEAHATIKY|, BLOTEXVIKY|
1 Blopnxavikr xprion. Aev avaiapfdavoupe
eyyunon o€ Tiepimtwon Katd Tnv oroian
OUOKEUTY| XPNOLUOTIOMBNKE OE CUVEPYELQ,
Blotexvieq 1) otn Blounyxavia rj oe epyacieq
TIAPOHOLES HE AUTEG.
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4. TeEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

Tpododoaia TaoNg KvNnTrip
Ap1BUOG oTPOPWYV peAaVTI:
AegldoTpodn-aplotepdaTpodn Asttoupyid: ... vat
TAON POPTIONG UTTATAPIAG: oo 5Vd.c.
..................... 500 mA
100-240 V ~ 50-60 Hz
3-5 Wpeg
..1,5Ah
TUMOG GUGOWPEUTI: v L6VTWV ABiou
Bapog: 0,4 kg
Kivéuvog!
©o6pupog kat Soviioelg

O TpéG BopUBwV Kal Sovroewv SlamoTwenKav
oUpdwva Pe to pdTuTo EN 62841.

ZTABUN NYNTIKNG Ttieong LpA . 57,3 dB(A)
ABeBadTnTa K S 3dB
ZTABUN NXNTIKAG Loxvog Ly,

ABeBadtnta K,

Na xpnoipomnoleite nxonpoaotagia.
H emidpaon BopuBou propei va €xel cav
OUVETIELA TNV AMWAELA TNG AKON|G.

ZUVOAIKEG TIEG TAAQVTWOEWYV (GUVOAO
SAVUOHATWV TPIWV KATEVBUVOEWYV) GUNPWVa e
T0 TIpoOTUTIO EN 62841.

BiSwpa Xwpig kpovon
Exrmopr Sovrioewv ah < 2,5 m/s?
ABeBadTa K = 1,5 m/s?

OL avadePOHEVES GUVOAIKEG TIHEG HeTAS00NG
Sdvnong Kat ot TIHEG eKTTopTNG BopuBou
HeTpriBnKkav BAcel TuTtoToNpéEVNG HeBdSoU
SOKIMING KAl MITOPOUV Va XPNGCIHoTIomB8oUV yia
TN oUYKPLOT) piag NAEKTPIKAG CUOKEUNG ME [ia
GAAAN.

Ol avadepOUEVEG CUVOAIKEG TIHEG HeTAS00NG
6GVNong Kat oL TES EKTIOUTMG BopuBou
HITOPOUV Va XPNOLUoTIOmBoUV yia TIpocwpLvr
EKTIUNOT TNG OXETIKNG eTRAPUVONG.

Mpoeidomoinon:

H T petddoong g ddvnong propei va
SladEpel Katd TNV TPAYHATIKY XPrion TNG
NAEKTPIKIG GUOKEUTNG Ao TNV avapepOpevn
TN, avaAoya He Tov TpOTo Xpriong g,

18laitepa arno To £i50G TOU AVTIKEWWEVOU TIou Ba
katepyaodeite.

Neplopiote TNV Snuioupyia BopvBou Kat TIg

Sovrjoelg oo eAdyioTo!

©  Na XPNOLUOTIOIEITE HOVO OUCKEVEG OE Aoyn
Katdotaon.

*  Na ouvTnpeite Kat va kaBapileTe TaKTIKA T
OUKOEU).

*  NapooappdleTe G CUOKEUT) TOV TPOTIO
gpyaciag oag.

*  TpooéEte va unv umeppopTWVETE TN
OUOKEUT).

*  AProTe TN CUOKEUN VOEXOHEVWS Va
eAeyXBel amo e181KO TEXVITN.

* Na arevepyoroleite T ouokeun 6tav dev
TNV XPNOILOTIOIELTE.

* Na ¢popdrte yavTia.

MNpoacoxn!

YroAetmopevol kivéuvol

AKOMN Kal O€ TIEPITITWON CWOTHG Kat

KAVOVIKTG XP1I0TG AuToU TOU NAEKTPLKOU

epyaAeiov, upicTavral TavTa oplopévol

UTIOAEOpEVOL Kivauvol. Ot akdAouBot

KivSuvol urmopovv va mapovclacTouV

avaAoya PE TO €£i50G KATAGKEUNG Kl TO

HMEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU:

1. BAdBeg veupdvwy, eav Sev
XPNOOTIONB0VV KATAAANAEG HAOKES
TIPOOTACIAG ATIO OKOVN.

2. BAdABeg ™G akor|g, edv dev xpnolomolBei
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAd&Beg g vyeiag mov mpokaAovvTal and
Sovnioelg xeplov-Bpaxiova, EQV 1 GUCKELT|
XPNOOTIOMOEL yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
dlaotua 1y dev Tpeital kal Sev ouvtnpeital
oWwoTA.

5. Mpwv TN 6€0on o€ Aettoupyia

Kivduvog!

Mptv TN B€0m o€ Aettoupyia Tou KatoapLdlou

unatapiag oag va SlaBACETE OTIWOdNTIOTE AUTES

TIG uTtodeielg:

1. Na ¢popTiete T HOVASA TOU CUCCWPEUTH e
TO GUMTAPASISOHEVO OPTIOTH.

2. Na xpnoulorole tie HOVO KaTAAANAeg
KaToaBIOOAANES O Aoy KATAoTAOT).

3. ‘Otav BISWVETE 0E ECWTEPIKOVG Kat
EEWTEPIKOUG TOIXOUG Va EAEYXETE YIa
£VEEXOUEVOUG aYWYOUG PEVHATOG, AEPIOU
Kal vepo.
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6. Xelplopog

6.1 ®OPTION CUGCWPELTH (EIK. 2)

O oUCOWPEVTNG TPOCTATEVETAL ATTO Babld
eKPOpTIOT. ‘EVa EVOWHATOPEVO GUOTNHA
aoPpalediq AMEVEPYOTIOLEL TN CUOKEUN 08
TePIMTWOoN Kevoy cuoowpeuTr. H urodoxr
£PYAAEIOU SeV TIEPIOTPEDETAL TIAEOV.

Yrodegn! Mnv xelpideote Tov SlakomTm
gvepyoroinong/arnevepyoroinong mMAgov, otav
To oUoTNHa acdaleiag anevepyoroinoe Tn
ouokeur]. AUTO Ba UMopovse Va TIPOKAAETEL
BAAPRN TOU CUCCWPEUTH.

ZUyKpiveTe €4V cuPdWVEL N TdoT IOV
avadEpeTal 0TV ETIKETA OTOIXEIWV TNG
OGUOKEUNG ME TNV TAoM SIKTUOU 0ag. ZUVEETTE
To BUopa USB Turou A (8a) Tou kaAwdiou
dopTIoNG (8) pe Tov popTioT (7). BaAte Tov
dopTioTr TNV TIPIda kat ouVEEDTE To BUoHA
USB tunou Micro B (8b) Tou kaAwsdiou ¢podptiong
(8) pe TNV olvdeon yla popTion (6) Tou BT
unatapiag.

H Aduna eAéyyxou $poptiong (5) avapel Twpa pe
KOKKIVO pwg. AuTd onuaivel mwg n pratapia
Popridetal. Metd Tn $pOpTIoN 1 AduTa EAEYXOU
avapel He PActvo pwg.

Yrodegn! Katd m Sidpketa g popTiong
uropei va {eotabei Aiyo n xelpoAapr, mpaypa
PUGCLOAOYIKO.

Edv &ev gival Suvatr n $popTion TG pratapiag,

TIAPAKAAOULE Va EAEYEETE

® edv undpyel Taon otnv mpida.

®  edv uTtApyel agoyn emnadr) oTiq eMadeg
$opTIoNg TG Hovadag podpTIong.

Edv &ev eivat Suvartr n popTion Tou
OGUOCOWPEUTH, TIAPAKAAOVUHE VA OTEIAETE
®  TO PopTIoTH

®  KkalTo KatoaBisl

OTO TUNUA Hag eEUTTNPETNONG TTIEAATWV.

Mpog e§aopdAion pakpag didpkelag {wng
TOU CUGOWPEUTH Va PpPOVTIOETE Yyia EyKalpn
enavapopTion TG HovASag TOU CUCCWPEUTT).
AuTtd eival onwodimoTe anapaitnTo 6Tva
SlATIOTWOETE WG HEWVETAL I LOXUG TOU
katoaBidlov pe pratapia.

6.2 AlaKOTITNG KATEVOUVVONG TIEPICTPODTIG
(Ew. 3/ap. 3)
Me 10 oUPTO SLAKOTTN TIAVWATTO TO SLAKOTTTN
evepyortoinong/anevepyornoinong propeite va
pPUBpIcETE TNV KaTteEVBUVON Tou KatoaBLdlov
pratapiag kat va To acpariceTe Katd aBEANTNG
ekkivnong. Mnopeite va eTuAéEeTe Petagy
SeELOoTPOPNG Kal aploTeEPOaTPOPNG Kivnong.
Mpog amoduyr| BAARNG Tou KIBWTIOU TaXUTHTWY,
N AAAQyT) TAXUTATWYV va yivetat poévo otnv
akvnroroinon. Eav o ouptog Slakomtg
BpiokeTal oTn péon, £Xel UTTAOKAPLOTEL O
SLKOTTTNG EVEPYOTIOiNONG/AMEVEPYOTIOMONG.

6.3 AlakomTng evepyomoinong/
amnevepyomnoinong (Ewk. 3/ap. 4)

Méote yla v evepyoroinon Tou KatoaBidiou

uratapiag Tov SlakomTn evepyoroinong/

arnevepyoroinong. Na va otapatroete, apriote

TIAAL EAEVBEPO TO SLAKOTITN EvepyoTtoinong/

QrevePyoroinong.

6.4 dwg LED (eik. 3/ap. 2)

To ¢wg LED (2) kavel Suvatd To pwTIopo To
onueiov BIBWHATOG OE OXL EUVOIKEG CUVOTIKES
PWTIOHOV.

To ¢wg LED avdBel autopata OAIG
gvepyortoinBei o diakoémrtng ON/OFF (4).

6.5 AAAayr) epyareiwv (k. 4)
MNpoeidomoinon! Ze 6Aeg TIG epyacieq (T.X.
aAAayn epyaAeiou, cuvTripnon KAL) aAAayr)
epyaAeiwv, ouVTIPNON KAL) TIOU EKTEAEITE OTO
katoaBidt pe pratapia va Balete To Slakdmn
aAAayng katevbuvong oTn peoaia B€or.

BdArte To bit (a) otnv urtodoxr yia bit (1).

Ma v adaipeor| Tou TPaPnETe To bit (a) EEw
and v vrodox (1).

6.6 Bideg:

Na xpnotporoteite kKaAltepa Bideq pe
auTtokevTpdplopa (. X. Bideg Top§, oTaupopideq)
Ttov e€aopaiifouv aopain epyacia. Na
TIPOCEXETE VA CUUPWVEL TO XPNOLHLOTIOIOVUEVO
bit kat n Bida wg TPog To CXNHA Kal TO HEYEBOG.

N
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7. Ka®apiopog, ouvtripnon kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKwV

Kivduvog!
Mptv and 6Aeg TIq epyacieg ToroBETong va
Byadete 10 HIg amnd v mpida

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdte 600 o eAeUBepA amd okdVN
Kkat akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TIPOOTACIAG, TIG OXIOHES EEAEPIOUOV KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTETE TI) GUOKEUT|
He éva kabapo mavi, 1) kabapioTe To pe
TIEMEIOUEVO AEPA OE XAUNAT Ttieom.

®  JuvioToVHE va KaBapileTte T cuokeun
apéowg PeTda ano kabe xprion.

®  Na kaBapileTe TN CUOKEUN TAKTIKA HE EVa
vwré mavi kat Aiyo paAakd oarouvt. Mn
XPNOWOTIOEITE KABAPIOTIKA 1} SIAAVTEG,
ylati Sev arokAgieTal va KataoTpEYPouy Ty
emdavela g ouokeunq. MNpooéte va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG.
H Sieiouon vepol oe NAEKTPIKT) CUCKEUT)
au&dvel Tov kivouvo nAekTpomAnéiag.

7.2 Zuvtiipnon
2T0 ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG SEV UTTAPXOUV
eEapTrparTa mou Xpetddovtal ouvTrpnon.

7.3 MapayyeAia avTAAAGKTIKWV:

Katd v mapayyeAia avTaAAaKTIKWY va
avapépeTe Ta EENG:

®  TUMOG TNG CUCKEUNG

®  AplBuag €idoug TNG CUCKEUNG

®  AplBuog TaUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBUOG aVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOEG TIHES KAl TIANPOPOPIE]
oV loTooeAida www.isc-gmbh.info

8. AldOeon ota amoppippata Kat
E£TIAVAXPNOILOTIOINCN

H ouokeun Bpioketal oe pia cuokevaocia mpog
arnogpuyn {NUWV Katda ) petagpopd Autrn
OUOKEUAOia AMOTEAEITAL Ao TIPWTEG VAEQ

Kal £TOL YIopPEi va EMavaypnotpoTomeei 1) va
avakukAwOel. H ouokeun kat Ta eEapTrpatd g
anoteAovvTal arod Sladopa VAIKA, OTIWG TL.X.
HETAAAO Kal TTAAOTIKA UALKA. AV eTUTPETETAL

N anéppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY 0T
OIKIOKA amoppitpaTa. ZwoTr andppuyn eivat

N Tapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
HETAXEPIOUEVWV OUCKEVWV. Edv Sev yvwpilete
TI0U BPIoKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYYIG
HETAXEPIOPEVWY CUCKEVWYV, pWTNOTE 0N
Sloiknon g KowoTNTdg 0ag.

9. dUAaEN

Na Slatnpeite Tn ouokeur kat Taageoouap
NG 0€ OKOTEWVY, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO,
Kal pakpd ané nadid. H idavikr) Beppokpacia
arnobrjkeuong eivat petagu 5 kat 30 °C. Na
DUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG GUOKELT|) 0TNV
TIPWTOTUTN CUOKEVAGIA TNG.
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Movo yla kpdtn-péAn g E.E.
Mn TeTATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OKIaKAaToppippatal

JUpdwva pe v evpwriaikr) Odnyia 2012/19/EK yia anépAnTa 16wV NAEKTPIKOY Kat NAEKTPOVIKOU
€EOTAIOHOU Kal TNV EVOWHATWOT) TNG € £BVIKO SiKalo, TIPETEL N TIAALEG NAEKTPIKEG GUOKEUVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TiapadidovTat yia avakUkAwon KN Yia To TePIBAAAOV.

EVaAAGKTIKT) AUOT) avakUKAWONG avTi yia emotpodr

O 1810KTITNG NG NAEKTPIKIG GUCKEUN|G UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETOTPOPNG VA CUUBAAEL 0TI CWOTH
AVOKUKAWOT O€ TIEPITTTWOT) TIoV SV GUVEXICeL va XPNOIUOTOLEL TN cuokeur. H TTaAid cuokeur| Umopel
va apaywpenoei o€ KEVTPO ETIOTPODTIG NAEKTPIKWY CUCKEVWY HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWY VOHWV
AVOKUKAWONG Kat Slaxeiptong anofANTwy. Aev CUPTTEPIAAUBAVOVTAL TA TUAHATA TIAAIWY GUCKEUWY
Kat Ta Bonéntikd oToixeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTraTa.

H avatinwon 1| orolacdnmoTe AAANG HOPPIG avarapaywyr| g TeKunpiwong 1) AAAwv
SIKALOAOYNTIKWV TIOU avapEPOoVTal 0TA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETUTPEMETAL HOVO PE
pn ouykatadeon NG iSC GmbH.

Me eTipUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIONCEWY
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Evnpépwon yia 1o c€pfig
T OAEQ TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL GTNV EYYUNOT €XOUHE apHOSLa cuvepyeia Tou cuvepyddovtal
Hadi pag, n Slevbuvon Twv omoiwv TPOKUTITEL arnd TV eyyunor. Ta cuvepyeia autd BpiokovTal ot

S146eoT) 0ag yLa ETIOKEVES, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1) YId TNV ayopd AVAAWOIUWY.

Mpoo€ETe 6TL 0TN CUOKEUT AUTH Ta akGAoUBa EEAPTATA UTTOKEWVTAL € KOLvr] $pBpOd 1) OTL
Xpetadovtal Ta akdAouda avaAwolua.

Katnyopia Mapadeypa
DOelpdpeva eEapTipaTa* Yrodoxr) Tpumaviol, ZUCoWPEUTIG
AVOAWOIHA UAIKG/QVOAWOIHA THAHOTA® MuTteg bit yla epyaeia, Tpurdvia
EAAeipelq

* 5V CUUTTEPIAPBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOHEVO TNG CuoKevaaiag!

2€ TepimTwon EAATTWHATWY 1) GPAAPATWY Gag TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWOT 0TO
ivTepVeT 0TO Www.isc-gmbh.info. MpocgETe va MeptypAPeTe pe akpiBela To opAApa Kal anavtiote
OTI§ aKOAOUBEG EPpWTNOEIG:

©  Aetovpynoe CWAOTA 1 GUCKEUN 1| EiXE Ao TNV apy1} KATOL0 EAATTWHA?
*  MnAnwg TPocEEATE KATL IEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCIACTEL TO EAATTWHA (CUTTTWHA 1} BAARN)?
*  Tlola SuoAeltoupyia apatpeital oTn ouoKeur| (KUPLO CUUITWHA)?

Meptypayete autr T SuoAeitoupyia.
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Eyyunon

AZLOTIUN iEAATION, agLOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTTOKEWVTAL OE AUCTNPO EAeYX0 TolOTNTAG. EAV 1 ouokeun autr Ttap oAa autd

KAToTE S€V AEITOUPYNOEL AYPOYa, AUTIOUHACTE TTIOAU Kal 0aG TTAPAKAAOUHE Va aroTaveeite mpog To

TUNHa pag eEurmpétnong meAaTwy oTnv Slevbuvon Tov avapépetat oTnv Kapta autr). Euxapiotwg

eilaoTe kat TNAedpwVIKA 0T S1aBecT) 0ag oTov aplBuod GEPPIG TIoU avadEPETaL oTnV KEPTaA gyyunong.

lMa v agiwon Tng eyyunong Loxvouv ta egng:

1. Autoi ol 6pol £yyUnong IGXUOUV POV Yid KATavaAwTES, SnA. yla GuoIKd TIpdowTa Tou Sev
XPNOIHOTIOOVV TO TIPOIOV AUTO OUTE YO ETAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yia GAAN avegdptntn
arnacxo6Anon. Autoi oL 6pot eyyunong pubuifouv mpoobeTeq MapoxEQ £yyUNoNG TIOU UTIOOXETAL O
TIO KATW KATACKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIHNG £YYUNONG OTOUG AYOPUOTESG TWV VEWV CUTKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnyv £yyvnon auTr ol VOHIpES a§Lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIapEXETAL SWPEAV.

2. H eyyunon emneKTEIVETAL ATIOKAELOTIKA KL HOVO OE EAATTWHATA OE Hidt GUOKEUT) TOU TILO KATW
KATAOKEVAOTY KAl TTOU adpopouV EAATTWHATA UAIKOU ) KATAOKEUNG Kal TiepLopideTat atd tnv Kpion
Hag 0TNV amoKaTaoTaoT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG GUCKEUNG 1) 0TNV avTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG Hag Sev TipoopidovTal yia EMayyeAUATIKY,
BLOTEXVIKT 1] Blopnxavikr) xerjon. la 1o Adyo autoé dev cuvdmnTeTal oUUBaoT) eyyunong oe
TIEPIMTWON KATA TNV OTI0ix 1) GUCKEUT| XPNOLHOTIOMBNKE KATA T SIAPKELA TNG EYYUNONG o€
BLOUNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXEIPNOELG 1) EAV EKTEBNKE GE TTAPOUOLA EVTATIKY) XPrion.

3. Amo v eyyUnon pag egaipouvTatl Ta eENg:

- BAABeg ™G ouokeun|q TIou odeiAovTal O€ Un THPNoN TwV 0SNYIWV cuVappoAdynong 1j oe

OXl OWOTH) EYKATACTAOT), U THPNOT) TWV 08NYIWV XPriong (0Twg Tt.X. GUVSEDT) 08 ECPAAUEVN
TAon 1} o€ AAB0og £i60g PEVHATOG) 1} OE N TrPNOT TWV OPWV CUVTIPNONG Kal acdaAeiag 1| oe
TIEPIMTWOT) €KOEONG TNG CUOKEUNG O€ AoUVIBIOTEG KAPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal ouvTrPNONG.

- BAABeg ™G 0UOKEUNG TTIOU ODEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKY| 1) EOPAAEVT XPrIoN (OTIWG TL.X.
UTEPOPTWON TNG GUCKEUNG 1) XPrION HN EYKEKPIEVWYV epYaAeiwV 1} aeooudp), o€ €i0odo EEvv
QAVTIKEWPEVWY 0TI CUCKEUT| (OTIWG TL.X. AUHOG, TIETPES 1} OKOVN, BAARES peTadopdg), doknon Biag
1) £€vn emépPaon (6rwg T X. BAARN and mrtwon).

- BAGBEQ TNG GUOKELNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUTG TIOU odeidovTal oe auvren 1} Guoikn pBopa.

4. H dlapkela TG £yyunong avépxetat o€ 24 urveg kat apxidel amno Ty nUepounvia g ayopdg Tg
ouokeung. Ot agloelg eyyunong TPETeL va eyepBouv Tipv Tn AN g Sidpkelag g eyyunong
£VTOG SV0 eRSopAdwV ard TV SlarioTwor Tou EAATTWHATOS. ATTIOKAEOVTaL A&LWOELG EYYUNoNg
HETA TNV TIAP0d0o TNG SIApKelag g eyyunong. H emiokeun 1 n avtikataotaon dev cuvenayetal
TNV €MEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNoNg oUTe TNV VEa £vapgn Tng SIApKELAg TG EyyUnong
YIOL TH) GUOKEUT] 1] YIO EVEEXOHEVWG XPNOIHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AUTO LOYVEL KL TNV
TIEPITTTWOT 0€PPIG ETT TOTIOU.

5. Ta mv a&iwon g eyyUnong mapakaAoUe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKT) 060G CUCKEUT| OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi oag tnv anodeign tng véag cuokeung. Ot GUOKEVEG TIOU
amooTEAOVTAL XWPIG amoSeEelg kal Xwpig Tivakida oToleiwv, anokAgiovtal arnod v eyyunon
Adyw pn Suvarotntag tagivopnong. EGv To EAATTwHa KAAUTITETAL ard TNV yyunon, 6a cag
eMoTpadEl AUECWQ EITE 1) ETIIOKEVACKEVT CUOKEUT EITE [ia KAVOUPYLO CUOKEUN.

EuxapioTwg emiokeuaoupe EAATTWHUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWHNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAvrTovTal and Ty eyyvnon. Ma To okoté autd TAapakaAoVE va OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
SlevBuvon Tou oEPPIG Hag.

Ma avaAwolpa Kat o€ TIEPITTWOo ToU AE(MouV EEAPTHATA TIAPATIEUTIOUHE GTOUG TIEPLOPLOHOUG AUTNG
NG EYYUNONG oUPPWVA HE TOUG TIANPOPOPIES TEPBIG AUTWV TWV OSNYIWV XProNg.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und Pl
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

k3

G

BG

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les Lv
normes concernant l'article LT
I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO

le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS

standarder for artikeln
FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasledujici prohlageni o shodé podie smérmice EU

a norem pro vyrobek TR
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek N
SK vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podfa smernice

EU a noriem pre vyrobok Is

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitést jelenti ki

UKR NporosoLuye npo 3asaveHy HUH|E BIATOBIAHICTb BUPOBY

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
cbriacHo

AvpexTtnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
ibadina § atitikima EU ir prekeés normoms

declaré urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwvel v akdAouen ouppdpdwon cUpGwva e v

Oényia EK kat Ta mpéTuma yia 1o npoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

uTo
COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBAM U HopMam EC

NPOAYKTI

[AMpeKTUBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpI6

ja M3jasyBa cneHaTa COOBP3HOCT COMACHO
EY-aupexTuBaTa u HOpMUTE 3a apTUKN

Uriinii le ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aglklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Akkuschrauber TE-SD 3,6/1 Li / Ladegerét fur TE-SD 3,6/1 Li (Einhell)

[J2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[]2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[X]2014/30/EU [JAnnexVv
[]2014/32/EU [JAnnexvi
[J2014/53/EU P=KW; U@ = cm
[J2014/68/EU Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628

[J(Ev)2016/426 [la01 -

Notified Body: Emission No:
[J(Ev)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-2;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-2-29; EN 62233;

Landau/Isar, den 19.07.2019

N o

First CE: 17
Art.-No.: 45.135.01 1.-No.: 11016
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR014573
Documents registrar: Egginger Christoph
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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